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Predvidena uporaba

Tracni brusilnik STANLEY FATMAX SFMCE210 je namenjen
brudenju lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih povrsin.
Orodie je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom za
neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna
A opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upostevate, lahko to vodi do
udara elektrike, pozara in/ali hudih telesnih
poSkodb.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Pojem »elektriéno orodje, ki se pojavlja, se nana$a na vase
omrezje in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljuéni

kabel) ali orodje, ki deluje s pomogjo baterije (akumulatoria).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzroCita nesrece.

b. Elektriénega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
tekoCin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre,
ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in
drugi prisotni na varni razdalji od delovhega obmocja.
Ce vas zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.

Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vti€nice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorii, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektriénega Soka vecja.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektri€no orodje poveca tveganje elektricnega Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti€nice. Kabel zavaruijte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektriénega Soka.
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. Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi na
prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zasciten

z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave na
diferencni tok (RCD) zmanjSuje nevarnost elektriénega
udara.

. Osebna varnost
a. Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,

spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepazljivosti med uporabo elekiriénega orodja lahko
povzro€i hude telesne poskodbe.

. Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zasc¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

. Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na
elektricno omrezje, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

. Pred vklopom orodja odstranite nastavitvena orodja
ali kljuce z orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrodi telesne
poskodbe.

. Ne nagibajte se predale¢ s telesom in izogibajte se
neobicajni telesni drzi. Ohranjajte stabilnost in
ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca bolj$i nadzor nad
elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

. Ce so na voljo priklopne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in da
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

. Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzrodi hudo telesno poskodbo.

. Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
. Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje za

svoje delo.
Pravo delovno elektri¢no orodje bo delo opravilo bolje in
varneje s predpisano hitrostjo in na¢inom uporabe.

. Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce stikalo ne omogoca

vklopa in izklopa. Elekiri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati
s stikalom, je nevamo in ga je treba popraviti.

. Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricnega orodja najprej izklopite
vti€ iz vira napajanja in/ali odstranite paket baterij, ¢e
je odstranljiv. Ta previdnost zmanjSuje tveganje za zagon
elektrinega orodja po nesreci.

. Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven

dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo.

Elektricna orodja so nevarna v rokah neizkusenih in
nepoucenih oseb.

. Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno negujte.

Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani oz.
niso zviti, zlomljeni, ali tako poSkodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektriénega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
so bolje vodijiva.

. Elektriéno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte

v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodije opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge namene,
kot je priporoCeno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.

. Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, €isti

in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5. Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij
. Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril

proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

. Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi

baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

. Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od

kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in poZar.




d. Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne teko€ina; izogibajte se stiku
s tekoino. Ce po nakljuéju pride do stika tekogine
s telesom izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoéina
pride v stik z oémi, poiscite pomo¢ zdravnika.
TekoCina, ki izteCe iz baterije, lahko povzro€i drazenje ali
opekline.

e. Ne uporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanije orodja, kar lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poSkodbe.

f. Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali visokim
temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je vija od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

6. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen serviser,
ki pri tem uporablja samo originalne nadomestne dele.
To bo zagotovilo pravilno delovanje in varnost elektricnega
orodja.

b. Nikoli ne servisirajte poSkodovanih baterij. Paket baterij
sme popravljati le proizvajalec ali pooblas¢eni prodajalcev
servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za traéne
brusilnike.

+ Med brusenjem vedno nosite prava zascitna
ocala in dihalni aparat.

« Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrodi izgubo nadzora.

« BruSenje barv na osnovi svinca ni priporo¢eno. Za
dodatne informacije pred bruSenjem barv si oglejte
poglavje BruSenje barv na osnovi svinca.

+ Redno gistite svoje orodje.

« S tem brusilnikom ne brusite mokro. V ohije motorja
lahko vdre tekocina in poskoduje tracni brusilnik.

« Suhi prostori ali relativno nizka vlaznost zraka lahko
povzrodi iskrenje ob statiéni razelektritvi. To je le
zacasno in ne vpliva na uporabo traénega brusilnika. Za
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zmanj$anje pogostosti statiCne razelektritve, navlazite
zrak s konzolo ali name$¢enim vlaZilnikom.

« Pogosto praznite vre¢ko za prah, Se posebej, ¢e brusite
povrsine, prevlecene s smolo, kot so poliuretan, fimez,
Selak itd. Delce prahu obloge odstranite med odpadke
v skladu s smernicami proizvajalca obloge ali pa ga
shranite v kovinsko posodo s kovinskim pokrovom, ki se
trdno zapira. Dnevno odstranite oblogo iz delcev prahu.
Nabrani delci fino obrusenega prahu se lahko vzgejo sami
in povzrocijo pozar.

Opozorilo! Pri brusenju kovine ne uporabljajte vrece za prah
ali sesalnika. Iskre lahko vnamejo vnetljive materiale.
Opozorilo! Nevarnost pozara. Posesani prah iz premazov
brusene povrsine (poliuretan, olje lanenega semena itd.) se
lahko vzge sam od sebe v vrecki za prah ali kjer koli drugje
ter povzroi pozar. Za zmanj$anje tveganja pogosto izpraznite
vrecko za prah in strogo upostevaijte priroénik za brusenje ter
navodila proizvajalca premazov.

Opozorilo! Nevarnost pozara. Pri bruSenju lesa, ki lahko
vsebuje Zeblje, ali pri bruSenju kovinskih povrsin zaradi
nastalih isker ne uporabljajte vrece za prah ali sesalnika.
Nosite zas¢itna ocala in masko za prah. Zaradi nevarnosti
pozara ne uporabljajte tratnega brusilnika za magnezijeve
povrsine. Orodja ne uporabljajte za mokro brusenje.

« Ne delajte s tem orodjem dalj ¢asa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo
trajne pokodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite
rokavice, ki bodo ublaZile vibracije, pogosto pocivajte in
omejite trajanje vsakdanje uporabe orodja.

« Ne priporo¢amo brusenja barv na osnovi svinca,
stavbnega lesu, obdelanega pod tlakom s kemikalijami, ali
drugega materiala, ki lahko vsebuje rakotvorne snovi. Te
materiale naj brusijo le poklicno usposobljeni ljudje.

+ Pred menjavo abrazivnega traku VEDNO izkljucite orodje
iz vira napajanja. Ta previdnost zmanjSuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

+ Rocaje tracnega brusilnika VEDNO €vrsto drZite z obema
rokama, da ne izgubite nadzora nad orodjem.

« VEDNO drzite prste na zadostni razdalji od premikajo¢ega
se traku in obmocja, kjer trak vstopi v ohije, saj boste
tako preprecili hude odrgnine.

« Tracni brusilnik ne sme delovati brez trdno namescenih
SCitnikov.

« Da bi preprecili poskodbe ne uporabljajte tega orodja
v stojalu, ki se lahko prevme, ¢e ga uporabljate kot
stacionarni tracni brusilnik. To orodje ni izdelano za tak
nacin delovanja.

Posebna varnostna opozorila in navodila: Brusilniki
Brusenje barve - na osnovi svinca

Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinéeni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nosec¢nicam.
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Ker je tezko brez kemi¢ne analize dologiti, ali barva vsebuje
svinec, priporocamo naslednje varnostne ukrepe pri bruSenju
katerekoli barve:

Osebna varnost

+ Prepovedan je vstop nose¢im zenskam ali otrokom
v delovno obmocje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma Cisto.

« Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v takdno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza teZzave
pri dihanju.

Pomnite: Primerne so le maske, ki so zasnovane za uporabo

v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na svinCeni osnovi.

Navadne za$¢itne maske ne nudijo ustrezne zas¢ite. Glede
ustrezne maske za prah (odobrenih v skladu z N.l.O.S.H.) se
posvetujte s krajevnim dobaviteljem opreme.

+ Na delovnem obmogju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogogite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in
ocistiti PRED jedjo, pitiem ali kajenjem.

Hrane, pijace in cigaret/tobaka ne smete pus¢ati na
delovnem obmocju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja
« Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanj$al ustvarjanje/dvigovanje prahu.
+ Obmogja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjena s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
« BruSenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmogja.

Ciséenje in odlaganje med odpadke

+ Vse povrsine v delovnem obmogju, kjer poteka odstra-
njevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane
z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Filtrirne vrecke
v sesalniku morate menjavati pogosto.

« Plasti¢no za¢itno obleko je treba odloZiti skupaj s prasni-
mi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢is¢enja.
VloZiti jih je treba v zatesnjene vreCe za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke predati podjetju za odvoz od-
padkov. Otroci in nosecnice ne smejo vstopati na delovno
obmogje med ¢isenjem.

+ Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohi-
Stvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito
oprati.

Dodatne varnostne informacije

Opozorilo! Nikoli ne predelujte elektrinega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko povzro€i Skodo ali telesne
poskodbe.

Opozorilo! VEDNO uporabljajte zas¢itna ocala. Bralna
o&ala NISO zastitna o¢ala. Ce med delom nastaja prah,

uporabljajte tudi protiprasno masko. VEDNO UPORABLJAJTE
CERTIFICIRANO VAROVALNO OPREMO.

Opozorilo! Dologena vrsta prahu, ki nastane med peskanjem,
Zaganjem, bruSenjem, vrtanjem in drugimi gradbenimi deli,
vsebuje kemikalije, ki jih drzava Kalifornija oznacuje kot
rakotvorne in ki lahko Skodujejo zarodkom ali $kodljivo vplivajo
na rodnost. Nekateri primeri teh kemikalij so:

+ svinec iz barv na svin¢evi osnovi,

« silicijevi kristali iz briketov in cementa ter drugih zidarskih
materialov ter

« arzen in krom iz kemi¢no obdelanega stavbnega lesa.

Tveganije zaradi izpostavljenosti se razlikuje in je odvisno,
kako pogosto delate te vrste opravil. Za zmanjSanje
izpostavljenosti tem delajte v dobro prezracevanih obmocjih in
z odobreno varnostno opremo, kot so protiprasne maske, ki so
posebe;j izdelane za filtriranje mikroskopskih prasnih delcev.

+ Nosite za$€itna oblacila ter sperite izpostavljene dele tele-
sa z milom in vodo. Ce prah vdre v usta, o¢i ali se nalaga
na kozo, bo to spodbudilo vpijanje Skodljivih kemikalij.
Delce prahu usmerite vstran od obraza in telesa.

Preostala tveganja
Pri uporabi orodja se lahko pojavijo ostanki tveganj, ki niso
vklju€eni v navedena varnostna opozorila.
Te nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgo-
trajne uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

« poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

« poskodbe ob zamenjavi delov, rezil in opreme;

« poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

« poskodbe sluha;

+ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje gosto vezanimi plo§¢ami
- MDF).

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo

Uporabljajte zaS¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu
lahko povzro€i izgubo sluha

Nosite zas€itna o¢ala




Nosite protiprasno masko

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije (dobavljene posebej)

« Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

« Baterije ne izpostavljajte vodi.

« Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

« Baterije polnite izkljutno pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

+ Za polnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodiju.

+ Ko boste odstranjevali baterije med odpadke upostevajte
navodila v razdelku »Varovanje okolja«.

|- Ne polnite poskodovanih baterij.

LN

Polnilniki (dobavljeni posebej)

« Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo za polnje-
nje baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in gmotno
Skodo.

Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavijajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

G Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.
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Elektriéna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna dodatna

O ozemljitev. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni ploS¢i.
Nikoli ne poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektricnim vticem.

+ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblaSceni serviser podjetia STANLEY
FATMAYX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.
1. KoleCek za spreminjanje hitrost
. Stikalo za spreminjanje hitrosti
. Gumb za odklepanje
. Gumb za zaklepanje
. Pomozni rocaj
. Rocica za napenjanje traku
. Gumb za nastavljanje sledenja traku
. Ravna roka
. Baterija
. Sprostitev akumulatorja
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Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more vec zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolice pod
10 °C ali nad 40 °C. Priporogena temperatura pri polnjenju:
okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je
temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno
dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanie in Zivljenjsko dobo litij-
ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

« Pred vstavljanjem paketa baterij (9), priklopite polnilnik
(11) v primerno vti¢nico.

+ Zelena lucka polnjenja (11a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

« Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (11a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (9) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(1).

+ |zpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mocno skraj$ana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.




LED-i za nacine polnilnika

<« 7
' Polnjenje:
A utripajoéi zeleni LED
7
7 Popolnoma napolnjen:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/ Ny
mrzlega paketa:
utripajoCi zeleni LED
rde¢i LED sveti neprekinjeno 7

Pomnite: ZdruZljivi polnilnik ne polni poSkodovanega paketa
baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen paket baterij, luéka na
polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z baterijo dostavite

k pooblas¢enemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetlieno LED pustite prikljucen
neomejeno dolgo.

Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveC topla ali preve¢
mrzla, samodejno sproZi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zeleni LED (11a) bo svetil utripajoCe, rdeci led (11b)
pa bo svetil neprekinjeno, neprekinjeno, ter odloZi polnjenje,
dokler baterija ne doseze ustrezne temperature. Polnilnik
zatem samodejno preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija
zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti za hitro ugotavljanje
ostanka Zzivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (9a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Namesc¢anje paket baterij v orodje in
odstranjevanje paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije
se prepri¢ajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogoca

nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)
« Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskodi,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij name$cen pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranjevanje paketa baterij (sl. C)
« Pritisnite gumb za sprostitev baterije (10), kot je prikazano
na sliki C in izvlecite paket baterij iz orodja.

Kavelj za pas (izbirna oprema) (sl. O)

Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred
zaCetkom nastavitev ali demontaze/montaZze prikljuckov in
pribora.

Nehoteni zagon lahko povzrodi telesne poskodbe.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
uporabljajte kavelj za pas LE za obeSanje orodja z delovnega
pasu. Priponke pasu NE uporabljajte za privezovanje ali
varovanje orodja med uporabo na osebo ali predmet. NE
obesSajte orodja nad viSino glave in ne obeSajte predmetov

s pasu z orodjem.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak, ki pritrjuje priponko za pas, trdno privit.
Pomnite: Ko pritrjujete ali menjavate priponko na pasu,
uporabite izkljuéno priloZeni vijak.

Poskrbite, da boste vijak privili trdno.

Kavelj traku se lahko namesti le na desno stran orodja, saj je
na levi strani ohije motorja. Ce priponke ne Zelite uporabljati,
jo lahko odstranite z orodja.

Poskrbite, da boste vijak privili trdno.

Pomnite: Na voljo so razli¢ni kavlji za stenske tirmice in
konfiguracije za shranjevanije.

Za dodatne informacije obis¢ite naso spletno stran www.
stanley.eu/3.

Sestavljanje in nastavitve

Opozorilo! Da zmanj$ate tveganje resne telesne poskodbe,
izkljucite enoti in odstranite akumulator, preden nastavite ali
odstranite/namestite nastavke ali dodatke. Nehoteni zagon
lahko povzrogi telesne poSkodbe.

Namestitev in odstranitev brusilnih rok (sl. D)
Pred prvo uporabo morate namestiti na orodje brusilno roko.
Orodije je dobavljeno z naslednjimi brusilnimi rokami:

« Aravna roka (8) (Sirina bruSenja 13 mm).
Ti deli so na voljo kot dodatki pri vasem trgovcu STANLEY
FATMAX.

Namestitev




*

Prepriajte se, ali je ro€ica za napenjanje traku (6)

v prikazanem polozaju.

Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (7).
Preverite, ali je vzmet (12) v montazni lukniji.

Namestite roko (8) ali (13), kot je prikazana.

Prilagodite gumb za nastavljanje sledi traku vijak in ga
zategnite, dokler roka ni poravnana z orodjem.

* 6 0o 0

Odstranitev
« Odstranite brusilni trak (15) (e obstaja), kot je opisano
v nadaljevanju.
+ Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (7).
« Odstranite roko (8) ali (13).
Opozorilo! Pazite, da ne izgubite vzmeti.

Namestitev in odstranitev brusilnih trakov (sl. E, F)
Opozorilo! Vzmet mora biti namesc¢ena. Pazite, da ne
izgubite vzmeti.

Namestitev

+ Rocico za napenjanje traku (6) premaknite v sprednji
poloZaj.

« PrepriCajte se, ali pus¢ice na notranii strani brusilnega
traku (15) gledajo v isto smer, kot puscica (17) na ohisju.

« Najprej namestite brusilni trak na zadnjo jermenico (16),
trak mora biti ¢ez plasti¢no zas€ito, potem zapnite drugo
stran ¢ez sprednjo jermenico (14).

+ Rogico za napenjanje traku premaknite v zadnji polozaj.

+ Namestite sledenje traku tako, kot je opisano spodaj.

Odstranitev
+ Rogico za napenjanje traku (6) premaknite v sprednji
poloZaj.
« Brusilni trak (15) snemite s kolesc.

Nastavljanje sledenja brusilnega traku (sl. G)
+ Vklopite orodje in opravite poskusni tek z nizko hitrostjo.
+ Gumb za sledenje traku (7) obrnite v desno, da bi
premaknili trak v desno, ali pa ga obrnite v levo; dokler
brusilni trak ne te¢e naravnost po celotni dolZini roke.

Odstranjevanje prahu (sl. H)

Opozorilo! Nevarnost vdihavanja prahu. Za zmanjSanje
tveganja telesnih poSkodb VEDNO nosite odobreno
protipraSno masko.

Opozorilo! Posesani prah iz premazov brusene povrsine
(poliuretan, olje lanenega semena itd.) se lahko vzge sam
od sebe v vrecki za prah ali kjer koli drugje ter povzroci
poZzar. Za zmanj$anje tveganja pogosto izpraznite vrecko za
prah in strogo upostevaijte priroénik za bruSenje ter navodila
proizvajalca premazov.

PrikljuCek za odsesavanje prahu (18) je prilozen orodju.
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Prikljucek za odsesavanje prahu omogoc€a, da orodje
prikljucite na zunanjo napravo za odsesavanje prahu, in sicer
s sistemom AirLock™ ali z namestitvijo standardnega 32 mm
nastavka za odsesavanje prahu.

Montaza prikljucka za odsesavanje prahu
« Poravnajte vhod za odsesavanje prahu (18) z dvema
odprtinama za vijaka, kot je prikazana na sl. H.
« Vstavite vijake (25) in jih trdno privijte.

Priklop zdruzljive naprave za odsesavanje prahu
AirLock™ (sl. H)

Va$ traCni brusilnik je kompatibilen s povezovalnim sistemom
STANLEY FATMAX AirLock™. AirLock™ omogoca hiter in
varen priklop med priklju¢kom AirLock™ (19) in prikljuckom za
odsesavanje prahu na brusilniku (18).

« Zagotovite, da bo obro¢ na prikljucki AirLock™ na
odpahnjenem polozaju. (Glejte sliko H) Poravnajte zareze
(21) na obrocu in priklju¢ku AirLock™ za odpahnjen in
zapahnjen polozaj, kot je prikazano.

« Potisnite prikljucek AirLock™ na nati¢ni del adapterja.

« Zavrtite obro€ na zapahnjen polozaj.

Pomnite: Krogli¢ni leZaj znotraj obro¢a se zaskoci v utoru in
zavaruje spoj. Elektriéno orodje je sedaj pravilno pritrjeno na
napravo za odsesavanje prahu.

Delovanje

Opozorilo! Da zmanj$ate tveganje resne telesne poskodbe,
izkljucite enoti in odstranite akumulator, preden nastavite ali
odstranite/namestite nastavke ali dodatke. Nehoteni zagon
lahko povzroci telesne poSkodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. I)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
vedno drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja za telesne poskodbe,
orodje vedno drzite ¢vrsto in bodite pripravljeni na nenadno
odzivanje.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju (18)
in druga roka na drugotnem rocaju (5).

KoleS¢ek za spreminjanje hitrost (sl. J)
Koles&ek za spreminjanje hitrost (1) omogoca, da prilagodite
hitrost orodja materialu obdelovanca.
Nizjo hitrost uporabite ob uporabi finega brusnega papirja
ob obdelavi plastike ali keramike in odstranjevanju povrsin
z barvo ali lakom.
Veliko hitrost pa uporabite ob uporabi grobega brusilnega
papirja, ko odstranjujete veliko materiala.
+ Nastavite koleS¢ek za spreminjanje hitrost (1) nastavite na
Zeleno nastavitev.




| SLOVENSCINA g

Vklop in izklop

« Za vklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti (2).

+ Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.
Za neprekinjeno delovanje:

« Pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti (2).

« Pritisnite gumb za zaklepanje (4).

« lzpustite stikalo za spreminjanje hitrosti.

« |zklop orodja med neprekinjenim delovanjem pritisnite in

sprostite stikalo za spreminjanje hitrosti.

Gumb za odklepanje
Opozorilo! Da bi preprecili nehoteni zagon ima to orodje
gumb za zapahnitev.
+ Za zapahnitev orodja pritisnite gumb za odklepanje(3)
na zapahnjeni polozaj. Ko je gumb za zaklepanje na
zapahnjenem poloZaju, je orodje zapahnjeno in stikalo za
spreminjanje hitrosti (2) ni mogoce povleci.
+ Za oklepanje orodja pritisnite gumb za oklepanje (3) na
oklenjen poloZaj.

Posebni nacini uporabe (sl. K-0)

Opozorilo! Da bi zmanjali nevarnost pozara ali hudih
poskodb, se izogibajte brusenju vnetljivih materialov, kot sta
aluminij in magnezij.

Opozorilo! Ne dovolite, da bi med delom bile pred orodjem
osebe, saj obstaja nevarnost, da se brusilni trak zlomi in
sname z roke.

Zamaknjena roka (sl. K)

Kjer je prilozena
« Uporabite razdelek A za sploSno bruSenje v zaprtem prostoru.
« Za ukrivljene povrsine uporabite razdelek B.

Ravna roka (sl. L-0)
« Za splodno uporabo, za reze in izdelavo spojev uporabite
normalno ali ozko roko.

Nasveti za optimalno uporabo

« Vedno drzite orodje z obema rokama.

+ Na orodje ne pritiskajte premocno.

« Redno preverjajte stanje brusilnega traku (15). Ce je treba
jo zamenjajte.

+ Vedno brusite z zmatim delom na lesu.

+ Ko brusite novo plast barve pred nanasanjem naslednje
plasti, uporabite zelo fino zrnatost.

+ Zainformacije o razpoloZljivi opremi se posvetujte s svojim
prodajalcem.

Oprema

Ta izdelek vkljuCuje:

ravna roka X 1

zamaknjena roka X 1

vrata za odsesavanje prahu X 1
brusilni trak z zrnavostjo 80/120/240

Vzdrzevanje
STANLEY FATMAX akumulatorske ali elektri¢ne naprave/
orodja so zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektricnih orodij s kablom/
brez kabla:
« |zklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja.
« Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja lo€eno baterijo.
« Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del napra-
ve, nato napravo izkljucite.
+ Redno ¢istite zracne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.
+ Ohisje motorja redno ¢istite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti nov elektriéni vtic:

« stari vtika€ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;

« prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;

« prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
zice. UposStevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja

Locujte odpadke. Orodij in baterij, 0znacenih s tem
simbolom ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinj-
skimi odpadki.

Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

SFMCE210
Napetost Vie 18V
Hitrost v prostem it 1204 mimin
teku
Teza kg 1,15
Polnilnik SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vhodna Ve 230 230 230
napetost
Izhodna Voe 18 18 18
napetost
Tok A 1,25 2 4




Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost | V.. 18 18 18 18
Zmoglji- | Ah 15 2,0 4,0 6,0
vost

Tip Litij-ionska Litij-ionska Litij-ionska Litij-ionska
Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

Zvocni tiak (L,,) 73 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Zvotna mot (L) 81 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vred ljajev (triosni vel k) v skladu z EN62841:
Vrednost emisije a, <2,5 m/s?K=15m/s2

Izjava o skladnosti

Zakonodaja o dobavi strojev (varnost) 2008

UK
cCA

Traéni brusilnik
- SFMCE210
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehniéni podatki«, v skladu z:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o dobavi strojev (Varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(dopolnjen).

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢-
ni in elektronski opremi 2012, S.1. 2012/3032 (v najnovejsi).
Za ve¢ informacij se poveZite s Stanley Europe na spodnjih
naslovih ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe

Karl Evans

Direktor — elektri¢na orodja za uporabnike
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

5.6.2023
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Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

Traéni brusilnik — SFMCE210
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehni¢ni podatki«, v skladu z naslednjimi direktivami:
2006/42/ES, EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN
62841-2-4:2014 + AC:2015;

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s Stanley Europe
na spodnjih naslovih ali glejte zadnjo stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu druzbe STANLEY FATMAX.

Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
5.6.2023

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa.

Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na
vaSe uzakonjene pravice. Garancija je veljavna na ozemljih
drZav €lanic EU, evropskem obmogju proste trgovine in

v Zdruzenem kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetjia STANLEY FATMAX predioZiti
prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priroCniku.

Obiscite naso spletno stran www.stanley.eu/3,

da registrirate svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da
boste ostali seznanjeni z nadimi novimi izdelki ter posebnimi
ponudbami.

Seznam vseh poobla$cenih serviserjev STANLEY FATMAX,
skupaj s podatki o poprodajnih storitvah, je na voljo na
spletnem naslovu: www.stanley.eu/3
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Namjena

Vaga STANLEY FATMAX SFMCE210 remena brusilica
Powerfile™ projektirana je za bruSenje drveta, metala, plastike
i obojanih povrsina. Ovaj alat predviden je za profesionalne

i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva sigurnosna
A upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporu-
¢ene uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje
uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim oz-
liedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe. Izraz
"elektriCni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podruéje odrzavajte istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektri€nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uti¢nicama.
Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.

Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem ne
koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smaniit ¢e rizik od elektriénog
udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili
odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel
drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od elektriénog udara.

. Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru

upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanijuje rizik od elektriénog udara.

. Osobna sigurnost
. Priradu s elektricnim alatom budite oprezni,

usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

. Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

. Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektriénu mrezu ili umetanja akumulatorske
baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
priklju¢ivanje elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljucen
dovodi do nezgoda.

. Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve

kljuceve i alate za pode$avanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata moze dovesti do
ozljede.

. Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite

stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim okolnostima.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obu¢enu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

. Ako postoji moguénost priklju€ivanja uredaja za

usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

. Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli

temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. NepaZljivo postupanje moZe uzrokovati
ozbiline ozljede za djeli¢ sekunde.




4. Upotreba i Cuvanje elektri¢nih alata

. Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekida¢ ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuéeni polozaj. Bilo
koji elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite ifili
uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama nestrucnih korisnika.

. Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad elektri¢nog alata.
Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Gistima.
Pravilno odrzavanje radnih alata s ostrim rubovima
smanjuje vjerojatnost njegovog povijanja i lakSe je za
kontroliranje.

. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

. Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
onemogucuju sigurnu upotrebu i smanjuju nadzor nad
alatom u neocekivanim okolnostima.

5. Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

. Punite iskljuéivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac prikladan za odredenu bateriju moze
uzrokovati poZar ako se koristi s drugom baterijom.

. Elektri¢ne alate upotrebljavajte iskljuivo

s preporu¢enim baterijama. Upotreba bilo kojih drugih
baterija moze rezultirati pozarom i ozljedama.

. Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratko spajanje kontakata baterije moze
uzrokovati opekotine ili pozar.
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U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oc¢i, odmah potrazite lijeénicku pomoc.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od 130 °C
moze uzrokovati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Neodgovarajuce punjenie ili punjenje na temperaturi izvan
navedenog raspona moze oStetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

6. Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrZavanje sigurnosti upotrebe elektriénog
alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
Servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

*

*

Upozorenje! Upozorenje! Dodatna upozorenja
o sigurnosti za remene brusilice.

Uvijek upotrebljavajte odgovarajucu zastitu
ociju i masku za disanje kada obavljate grubo
brusenje.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin ucvrstite
radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

Ne preporucuje se grubo brusenje boje na bazi olova.
Pogledajte Grubo bruSenje boje na bazi olova za dodatne
informacije prije grubog bruSenja boje.

Povremeno odistite alat.

Ne vlaZite pijesak s ovom brusilicom. Teku¢ine mogu uéi
u kuciste motora i izazvati oSte¢enje remene brusilice.
Staticki Sokovi mogu se pojaviti u suhim podrucjima

ili kada je relativna vlaznost u zraku niska. To je samo
priviemeno i ne utjee na uporabu remene brusilice. Da
smanjite uCestalost statickih Sokova, dodajte viagu u zrak
s konzolom ili ugradeni ovlazivac.

Redovito Cistite vre¢u za skupljanje prasine, a posebno
kada brusite povrSine presvucene smolom kao Sto su
poliuretan, lak, sjajni lak itd. Zbrinite Cestice prasine sloja
u skladu sa smjernicama proizvodaca zavrsnog sloja ili ih
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stavite u metalni spremnik s ¢vrstim metalnim poklopcem.
Svakodnevno uklanjajte ¢estice prasine sloja iz prostorija.
Nakupine finih ¢estica prasine pri bruSenju mogu se
zapaliti i izazvati pozar.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte vreéicu za prasinu ili usisivaé
kada brusite metal. Iskre mogu zapaliti zapaljivi materijal
u unutra$njosti.
Upozorenje! Opasnost od pozara. Prikupljeno brusna prasina
s povrsine slojeva za bru$enje (poliuretan, laneno ulje itd.)
moze se sama zapaliti u vreci za skupljanje brusne praSine
ili drugdje izazvati pozar. Da smanjite rizik, Cesto praznite
vrecu za pradinu i strogo se pridrzavajte prirucnika za brusilicu
i uputa proizvodaca za zavrsni sloj.
Upozorenje! Opasnost od pozara. Kada brusite drvo
koje sadrzi avle ili kada brusite metalne povrsine, ne
upotrebljavajte vre¢icu za prasinu ili usisiva¢ zato $to se
stvaraju iskre. Nosite sigurnosne naocale i masku za prasinu.
Zbog opasnosti od poZara ne upotrebljavajte remenu brusilicu
za bruSenje magnezijskih povrsina. Ne upotrebljavajte za
vlazno brusenje.

+ Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati
trajnu ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice
da osigurate dodatno ublazavanje udara, ¢esto se
odmarajte i ograni¢ite dnevnu uporabu.

« BruSenje boje na bazi olova, kemijski tlakom obradene
drvene grade ili drugih materijala koji mogu sadrzavati
kancerogene tvari se ne preporucuje. Brusenje tih
materijala smije obavljati samo profesionalac.

+ UVIJEK odspojite alat sa strujnog napajanja prije zamjene
abrazivnih remenova. Ove sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

« Uvijek zadrzite &vrsto uporiste s obje ruke na rukohvatima
remene brusilice kako biste sprijecili gubitak nadzora.

+ UVIJEK drZite prste daleko od pokretnog remena
i podrugja u kojima remen ulazi u kuciste da izbjegnete
teSka oStecenja koze.

+ Ne upotrebljavajte remenu brusilicu bez svih $titnika
i poklopaca ¢vrsto postavljenih na mjesto.

« Da izbjegnete ozljedu, ne upotrebljavajte ovaj alat
na postolju koje bi ga se prilagodilo za uporabu kao
stacionarnu remenu brusilicu. Ovaj alat nije namijenjen za
takvu primjenu.

Vazna sigurnosna upozorenja i upute: Uredaji za
pjeskarenje

Grubo brusenje boje na bazi olova

NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja oneciS¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izlozena su djeca i trudnice.

Buduéi da je bez kemijske analize teSko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

Osobna sigurnost

+ Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrsetka ¢iS¢enja.

+ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv praSine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

Napomena: Rabite isklju¢ivo maske prikladne za rad

s praSinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku (koju je odobrio NIOSH).

« KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrucju, kako bi se sprijecilo
uno$enje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici se
moraju temeljito oprati i o€istiti PRIJE konzumiranja hrane,
pica ili cigareta.

Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti u radnom
podrucju, gdje se prasina moZe nakupiti na njima.

Zastita okoliSa
+ Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu moguéu razinu.
« Podrucja u kojima nastaje praSina moraju se izolirati
plasticnim folijama debljine 0,1 mm.
+ BruSenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
praSine boje izvan radnog podrugja.

Ciscenje i odlaganje

« Sve povrdine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito oCistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
bruSenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
Cistiti.

« Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vre¢e za otpad
i odbacite na uobi¢ajeni nacin. Tijekom ¢i¢enja potrebno
je udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine mjesta
rada.

+ Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Dodatna sigurnosna pravila

Upozorenje! Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo koji
njegov dio. Moze doci do ozljeda i materijalne Stete.
Upozorenje! UVIJEK koristite zastitne naoCale. Svakodnevne
naoCale NISU zastitne naocale. Takoder upotrijebite masku
za lice ili prainu ako radnja stvara prasinu. UVIJEK NOSITE
CERTIFICIRANU SIGURNOSNU OPREMU.

Upozorenje! Neka prasina nastala pri pjeskarenju, piljenju,
mijevenju, buSenju i drugim gradevinskim aktivnostima sadrzi
kemikalije za koje Drzava Kalifornija ima saznanje da izazivaju
rak, malformacije pri rodenju ili drugu Stetu za reprodukcijsko
zdravlje. Neki primjeri tih kemikalija su sljedeéi:




« olovo iz boja na bazi olova
« kristalna silika iz opeke i cementa i drugih zidarskih
proizvoda i
« arsen i krom iz kemijski obradene drvene grade.
Vas rizik pri takvim izlaganjima razlikuje se ovisno o tome
koliko &esto obavljate ovakvu vrstu posla. Da biste smanijli
izlaganje takvim kemikalijama, radite u dobro prozracivanom
podrucju s odobrenom zastitnom opremom kao $to su
maske za prasinu koje su posebno projektirane da filtriraju
mikroskopske Cestice.
+ Nosite zastitnu odjecu i operite izloZena podrucja sapu-
nom i vodom. Ako dopustite da prasina dospije u usta,
u o€i il na kozu, to potice apsorpciju Stetnih kemikalija. Ne
usmjeravajte Cestice prema licu i tijelu.

Stalno prisutni rizici
Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima.
Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvaéaju:

+ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

« Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

+ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

« Ostecenje sluha.

+ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu
Na alatu su uz datumsku oznaku navedeni sljede¢i simboli
upozorenja:

Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moze
izazvati oStecenje sluha.

Nosite zastitne ili sigurnosne naocale.
Nosite masku za prasinu.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.
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Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije (isporucuju se zasebno)

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

« Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

+ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

« Punite iskljucivo punjaem koji je isporucen uz alat.

« Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

o Ne pokuSavajte puniti odtecene baterije.

LN

Punjagi (isporucuju se zasebno)

+ Svoj STANLEY FATMAX punja¢ koristite iskljucivo za pu-
njenje baterija u alatu uz koji je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede i materijalnu
Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

3

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.
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Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu u zatvore-
nim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica

D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
li napon elektriéne mreZe naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokusavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiénim utikacem elektri€ne mreze.

+ Ako je kabel napajanja ote¢en, mora ga zamijeniti proi-
zvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX kako
bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
1. Kotaci¢ za promjenjivu brzinu
2. Regulator brzine
3. Gumb za blokiranje
4. Tipka za blokiranje
5. Pomoéni rukohvat
6. Rucica za zatezanje remena
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7. Rucica za pracenje remena
8. Ravna ruka

9. Baterija

10. Oslobadanije baterije

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecuijte alat.

Punjenje baterije (sl. A)

Bateriju je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad izgubi
snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni s lakocom.
Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punjac¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poceti
puniti ¢&im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

u Punjac (11) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu utiénicu
prije umetanja baterije (9).

« Zelena lampica punjenja (11a) neprekidno Ce treperiti, $to
znaci da je punjenje zapocelo.

« Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetljenjem
zelene lampice punjenja (11a). Baterija (9) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (11).

« Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost baterije moze se znatno skratiti ako se ¢uvaju
u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

Ny
' Punjenje:
#4| | Zelena LED isprekidana
7
7 Potpuno napunjeno:
74| | zelena LED stalna
Odgoda u slucaju vruce/hlad- N 4
ne baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna 7

Napomena: Kompatibilni punja&(i) ne¢e puniti neispravnu

bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punja¢ i bateriju predajte na
testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni dok
svijetli LED lampica.

Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom i potpuno napunjenom.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Kad punjac otkrije da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, automatski zapoéinje s odgodom kod vruée/hladne
baterije, zelena LED (11a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (11b) svijetliti stalno, odgadaju¢i punjenje sve dok
baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se
potom automatski prebacuje u nacin punjenja akumulatora.
Ova funkcija osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokazivac¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)
Baterija ukljucuje pokaziva€ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (9a), moZete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu na

slici B.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora
Upozorenje! Provijerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)
+ Cursto umetnite bateriju u alat tako da zacujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i ucvrdéena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. C)
« Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (10) kao $to je
prikazano na slici C i izvucite bateriju iz alata.

Remena kuka (opcija pribora) (sl. O)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani polozaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podes$avanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.




Upozorenje! Da smanjite opasnost od teSke ozljede,
upotrebljavajte remenu kuku alata SAMO za vje$anje alata

s radnog remena. NE upotrebljavajte remenu kuku za vezanje
ili pricvrsc¢ivanje alata na osobu ili predmet tijekom uporabe.
NE vje$ajte alat iznad glave i ne vjeSajte predmete s remene
kuke.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak koji pridrzava kop¢u za opasa¢ dobro
ucvrscen.

Napomena: Za pri¢vrs¢ivanje ili zamjenu remene kuke
upotrijebite samo isporuceni vijak.

Dobro zategnite vijak.

Remena kuka moze se pri€vrstiti samo na desnu stranu alata
zato $to lijeva sadrzi kuciste motora. Ako kuka uopce nije
potrebna, moze se ukloniti s alata.

Dobro zategnite vijak.

Napomena: Razli¢ite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
Cuvanja su raspolozive.

Posjetite nase web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Sastavljanje i prilagodavanje

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teske ozljede,
iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije izvodenja podeSava-
nja ili uklanjanja/postavljanja prikljuc¢aka ili pribora. Slu€ajno
pokretanje moZe izazvati ozljedu.

Postavljanje i uklanjanje brusnih ruku (sl. D)
Prije uporabe morate postaviti brusnu ruku na alat. Vas alat
ima sljedece:

« Ravna ruka (8) (Sirina bruSenja 13 mm).
Ove dijelove mozete nabaviti i kao pribor od STANLEY
FATMAX distributera.

Postavljanje

+ Osigurajte da rucica za zatezanje remena (6) bude
u prikazanom poloZaju.

« Otpustite i uklonite ruicu za pracenje remena (7).

« Provjerite da se opruga (12) nalazi u montaznom otvoru.

« Dovedite ruku (8) ili (13) u polozaj prema prikazu.

« Postavite gumb za pracenje remena vijak i zateZite ga dok
se ruka ne poravna s alatom.

Uklanjanje
+ Uklonite brusni remen (15) (ako postoji) prema donjem
opisu.
« Otpustite i uklonite rucicu za pracenje remena (7).
« Uklonite ruku (8) ili (13).
Upozorenje! Pazite da ne otpustite oprugu.

Postavljanje i uklanjanje brusnih remenova (sl. E, F)

Upozorenje! Opruga mora biti postavljena. Pazite da ne
otpustite oprugu.

Postavljanje

+ Pomaknite rucicu za zatezanje remena (6) u prednji
polozaj.

+ Osigurajte da strelice u unutrasnjosti brusnog remena (15)
gledaju u istom pravcu kao i strelica (17) na kucistu.

« Postavite remen za bruenje preko straznjeg kolotura
(16), remen treba biti preko plastiénog poklopca, a nakon
toga zakvacite drugu stranu preko prednjeg kolotura (14).

+ Pomaknite rucicu za zatezanje remena u straznji poloZaj.

« Prilagodite pra¢enje remena prema donjem opisu.

Uklanjanje

« Pomaknite rucicu za zatezanje remena (6) u prednji
polozaj.

« Gurnite brusni remen (15) s kolotura.

Prilagodavanje prac¢enja brusnog remena (sl. G)

+ Ukljucite alat i obavite probni rad na maloj brzini.

« Okrenite gumb za pracenje remena (7) u smjeru kazaljke
na satu da pomaknete remen udesno ili u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu da pomaknete remen
ulijevo dok se brusni remen ne bude kretao ravno uzduz
duljine ruke.

Odvodenje prasine (sl. H)

Upozorenje! Opasnost od udisanja prasine. Da smanjite
opasnost od ozljede osoba, UVIJEK nosite odobrenu masku
za prasinu.

Upozorenje! Prikupljeno brusna prasina s povrsine slojeva za
brusenje (poliuretan, laneno ulje itd.) mozZe se sama zapaliti
u vreéi za skupljanje brusne prasine ili drugdje izazvati pozar.
Da smanijite rizik, Cesto praznite vre¢u za prasinu i strogo se
pridrZavajte priru¢nika za brusilicu i uputa proizvodaca za
zavrsni sloj.

Priklju¢ak za odvodenije prasine (18) isporucen je s alatom.
Prikljucak za odvodenje prasine omogucuje da spojite alat
na vanjski uredaj za odvodenje praine primjenom sustava
AirLock™ ili standardnog nastavka za odvodenije prasine od
32 mm.

Ugradnja prikljuc¢ka za odvodenje prasine

« Poravnajte prikljucak za odvodenje prasine (18) s dva
otvora za vijke prema prikazu na sl. H.

+ Umetnite i ¢vrsto zategnite oba vijka (25).

Privr§¢ivanje uredaja za odvodenje prasine
kompatibilnog s AirLock™ (sl. H)
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Va8a remene brusilica kompatibilna je sa STANLEY FATMAX
AirLock™ sustavom spajanja. AirLock™ omogucuje brzi, ¢vrsti
spoj izmedu AirLock™ spajaca (19) i prikljucka za odvodenje
prasine na brusilici (18).
+ Osigurajte da manzeta na AirLock™ spajacu bude
u deblokiranom polozaju. (Pogledajte sliku H.) Poravnajte
ispupcenja (21) na manzeti i AirLock™ spaja¢ prema
prikazu za deblokirane i blokirane poloZaje.
+ Gurnite AirLock™ spaja¢ na toCku spajanja adaptera.
« Okrenite manzetu u blokirani polozaj.
Napomena: Kugli¢ni lezajevi unutar prstena blokiraju se
u utor i pricvrS¢uju spoj. Elektricni alat sada je Cvrsto spojen
na uredaj za izvlaCenje prasine.

Rad

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite jedinicu i uklonite bateriju prije izvodenja
podesSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moze izazvati ozljedu.

Pravilan polozaj ruku (sl. I)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teSke ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi polozaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, uvijek ¢vrsto drZite uredaj.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat (18), a drugom drugi rukohvat (5).

Kotaci¢ za promjenjivu brzinu (sl. J)
Kotaci¢ za promjenjivu brzinu (1) omogucuje prilagodavanje
brzine alata materijalu radnog komada.
Primjena postavke male brzine kada upotrebljavate fini
abrazivni dio, kada radite s plastikom ili keramikom i kada
uklanjate obojane ili lakirane povrSine.
Primijenite postavku velike brzine kada upotrebljavate grubi
abrazivni dio kada uklanjate puno materijala.
« Postavite kotaci¢ za promjenjivu brzinu (1) na zeljenu
postavku.
Ukljucivanje i iskljucivanje
« Da ukljucite alat, pritisnite sklopku za promjenjivu brzinu
(2).
« Da iskljucite alat, pustite sklopku za promjenjivu brzinu.
Za kontinuirani rad:
« Pritisnite sklopku za promjenjivu brzinu (2).
« Pritisnite gumb za deblokadu (4).
« Pustite sklopku za promjenjivu brzinu.
« Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, pritisnite
i pustite sklopku za promjenjivu brzinu.

Gumb za blokiranje
Upozorenje! Da sprijecite sluCajno pokretanje, ovaj alat ima
gumb za blokadu.

« Da biste blokirali alat, pritisnite gumb za blokadu (3)
u blokirani polozaj. Kada se gumb za blokadu nalazi
u blokiranom poloZaju, alat je blokiran i sklopka za
promjenjivu brzinu. (2) ne moze se povuci.

« Da biste deblokirali alat, pritisnite gumb za blokadu (3)
u deblokirani polozaj.

Posebne primjene (sl. K - 0)

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od pozara ili teSku ozljedu,
izbjegavaijte grubo brusenje zapaljivih materijala kao $to su
aluminij i magnezij.

Upozorenje! Ne dopustite da se promatraci nalaze ispred
alata u radu zato $to postoji rizik od pucanje brusnog remena
i pomicanja izvan ruke.

Ruka pomaka (sl. K)
Ako je isporuceno
+ Upotrijebite odjeljak A za op¢e brusenje i u skucenim
prostorima.
« Upotrijebite presjek B za zakrivljene povrsine.

Ravna ruka (sl. L - O)
+ Upotrijebite normalne ili uske ruke za op¢u uporabu, za
izradu Zljebova i za izradu spojeva.

Savjeti za optimalnu uporabu

« Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

« Ne primjenjujte preveliki pritisak na alat.

+ Redovito provjeravajte stanje brusnog remena (15). Po
potrebi zamijenite.
Uvijek brusite zrnom drveta.
Kada brusite nove slojeve boje prije primjene drugog sloja,
upotrijebite dodatno fini abrazivni dio.
« Obratite se prodavatelju za dodatne informacije

o raspolozivom priboru.
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Dodatni pribor

Ovaj proizvod ukljucuje:

Ravna ruka x 1

Ruka pomaka x 1

Priklju¢ak za odvodenije praSine x 1
Remen za bruenje 80/120/240 abrazija

Odrzavanje
Ovaj STANLEY FATMAX Zzi¢nilbezicni elektriéni uredaj/alat
projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzava-
nje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom CiS¢enju.
Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja na
zicnom/akumulatorskom elektricnom alatu:

« Iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz uticnice.

o lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban

dio.




« lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

« Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

+ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne upotre-

bljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi otapala.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikag:

« Na siguran nacin zbrinite stari utikag.

+ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.

« Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uti€nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporueni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije

E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

mmm 5 komunalnim otpadom.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com..

Tehnicki podaci
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Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s direktivom
EN62841:

Vrijednost emisije vibracija a, <2,5 m/s? K = 1,5 m/s2

SFMCE210
Napon Vo 18V
Brzina bez min 1204 mimin
opterecenja
Tezina kg 1,15
Punjaé SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapa- Ah 15 2,0 4,0 6,0
citet
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Zutni tlak (L ,) 73 dB(A), nesigumost (K) 3 dB(A)

Zvuéna snaga (L,,,) 81 dB(A), nesigumost (K) 3 dB(A)

Izjava o sukladnosti

Propisi o isporuci strojeva (sigurnosti) iz 2008.

Remena brusilica Powerfile - SFMCE210
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015.
Ovi su proizvodi u skladu sa sljedecim propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ograniCenju uporabe odredenih opasnih tvari u elek-
tricnoj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (u skladu
s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom Stanley Europe
putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke doku-

mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

Karl Evans

Director — Consumer Power Tools
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

05.06.2023.

EZ izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

Remena brusilica Powerfile - SFMCE210
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN
62841-2-4:2014 + AC:2015;

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na

kraju prirucnika.
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Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehni¢ke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY FATMAX.

Pizsid Lupabacd

Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
05.06.2023.

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje.

Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i provjerili
nove proizvode i posebne ponude.

Popis ovlastenih STANLEY FATMAX servisa i svi detalji

0 nadim uslugama nakon prodaje dostupni su putem interneta
na adresi: www.stanley.eu/3.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstvenirok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raéuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnika 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
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Namena

Va$e STANLEY FATMAX SFMCE210 Powerfile™ tracna
brusilica je namenjena za brusenje drveta, metala, plastike
i obojenih povrsina. Ovaj alat je namenjen za profesionalne
i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

upozorenja,

uputstva, ilustracije i specifikacije
koje su isporucene uz ovaj elektricni
alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

: Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin ,elektricni alat* u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektriénim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uticnicama.

Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte modifikovati
utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci
i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b. Izbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako

je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenije ili
izvlacenje utikaca elektriCnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrebite

produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.

Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektrinog udara.

. Li¢na bezbednost
. Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

. Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

. Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanija ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

. Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

. Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje
bolja kontrola nad elektriénim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

. Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje izvlacenja

i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

. Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
. Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite

odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.

. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekida¢ ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuéeni polozaj. Svaki




elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

iz elektri¢nog alata, ako se moze izvaditi, pre vr$enja
bilo kakvih podes$avanja, zamene pribora ili ¢uvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

. NekoriScene elektricne alate uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom.

Elektriéni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

. Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliu.

. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

. Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

. Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

. Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

. Kada punijiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao Sto su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

. U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.

Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e. Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da
ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f. Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

g. Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove.
Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b. Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlaScenog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Upozorenje! Dodatna sigurnosna
upozorenja za tracne brusilice.

« Uvek koristite pravilnu zastitu za oci
i respiratornu zastitu kada brusite.

« Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu. Drzanje
radnog komada jednom rukom ili upiranjem u telo nije
stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

+ Ne preporucuje se bruSenje boja na bazi olova. Pogledajte
brusenje boje na bazi olova za dodatne informacije pre
brusenja boje.

« Periodi¢no ocistite va$ alat.

+ Sa ovom brusilicom nemojte mokro brusiti. Te¢nosti mogu
da udu u kuciste motora i da oStete tracnu brusilicu.

« Postoji moguénost statickog elektriciteta u suvim
podrucjima ili kada je relativna viaznost vazduha niska. To
je samo privremeno i ne uti¢e na upotrebu tracne brusilice.
Da biste smanjili uCestalost statickih udara, dodajte vlagu
u vazduh pomocu konzole ili instaliranog ovlazivaca.

+ Cesto praznite vreéu za prainu, narogito kada brusite
povrine sa smolom kao $to je poliuretan, glazura, lak,
itd. OdloZite Cestice prasine u skladu sa direktivama
proizvodaca laka, ili odloZite u metalnoj posudi sa
zaptivnim metalnim poklopcem. Svakodnevno uklonite




Cestice pradine iz prostorije. Nagomilana fina brusna

prasina moze samostalno da se upali i prouzrokuje poZzar.
Upozorenje! Ne koristite vreéu za praSinu ili usisiva¢ kada
brusite metal. Varnice mogu zapaliti zapaljivi materijal unutra.
Upozorenje! Opasnost od pozara. Sakupljena brusna prasina
od premaza (poliuretan, laneno ulje, itd.) moze sama da se
upali u vreéi za praSinu il na drugo mesto i prouzrokuje pozar.
Za smanjivanje opasnosti Cesto praznite vre¢u i sledite striktno
uputstvo brusilice i uputstva prozivodaca premaza.
Upozorenje! Opasnost od pozara. Kada brusite drvo koje
moze sadrzati eksere ili kada brusite metalne povrsine,
nemojte koristiti vre¢u za prasinu ili usisiva¢ jer se stvaraju
varnice. Nosite zastitne nao¢are i masku za prasinu. Zbog
opasnosti od pozara, nemojte koristiti vasu tra¢nu brusilicu
za bru$enje magnezijumskih povrsina. Ne koristite za mokro
brusenje.

+ Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se ¢eSce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

« Ne preporucuje se bruSenje boja na bazi olova, grada
tretirana hemijski ili ostale materijale koje mogu sadrzati
kancerogena sredstva. BruSenje tih materijala treba da
bude sprovedeno samo od strane profesionalnog osoblja.

+ UVEK iskopcaijte alat iz elektricnog napajanja pre zamene
brusnih traka ili listova. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektri¢nog alata.

« UVEK odrzavajte Cvrst zahvat obema rukama na tracnoj
brusilici da biste sprecili gubitak kontrole.

+ UVEK drzite prste udaljeno od pokretne trake i podrucja
gde traka ulazi u kucite da biste izbegli ozbiljne povrede
trenjem.

+ Ne koristite traénu brusilicu bez svih §titnika ili poklopaca
bezbedno namestenih na svojim mestima.

« Da biste izbegli povrede ne koristite ovaj alat na postolju
koji bi ga okrenuo naopacke za stacionarnu upotrebu
traCne brusilice. Ovaj alat nije napravljen za takvu
primenu.

Vazna bezbednosna upozorenja i uputstva:
Brusilice

Brusenje boje na bazi olova

Brugenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog
otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od
trovanja olovom preti deci i trudnicama.

Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite slede¢ih mera
predostroznosti pri bruSenju bilo kakve boje:

Li¢na bezbednost
« Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne o€isti.

« Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose
masku za prasinu ili respirator. Filter treba menjati
svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.

Napomena: Treba koristiti samo maske koje su pogodne

za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske za
bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata potraZite
(odobrenu NISOH) masku.

+ U radnom podrugju se ne sme JESTI, PIT ili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih Eestica boje. Radnici
treba da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pudenja.

Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavjati u radnom
podrucju gde prasina moZe da se natalozi po njima.

Ekoloska bezbednost
+ Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.
« Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasticnih folija debljine 4 mikrona.
+ BruSenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrucja.

Ciscenje i odlaganje u otpad

« Sve povrsine u radnom podrugju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

« Plasti¢ni pokrivaCi treba da se sakupe i odloZe zajedno
sa Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba stauviti
u zapeCacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ¢iS¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrucja.

« Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego Sto se
ponovo upotrebe.

Dodatne informacije o bezbednosti
Upozorenje! Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove
delove. Moze do¢i do oStecenja ili telesne povrede.
Upozorenje! UVEK nosite zastitne naoCare. Svakodnevne
naocare NISU zastitne naocare. Takode koristite masku za
pradinu ako je rad prasnjav. NOSITE UVEK SERTIFIKOVANU
ZASTITNU OPREMU.
Upozorenje! Neke prasine nastale od peskarenja,
testerisanja, brusenja, buSenja i ostalih gradevinskih aktivnosti
sadrze hemikalije koji su u drzavi Kalifornija poznati da
prouzrokuju rak, urodene nedostatke ili ostale Stete na
reproduktivnim organima. Neki primeri ovih hemikalija su:

+ olovo iz boja,

« kristalni silicij iz opeke i cementa i ostalih gradevinskih

proizvoda, i

« arsen i hrom od drvene grade koja je hemijski tretirana.
Vas rizik od ovih izlaganja zavisi od toga koliko Cesto
radite ovu vrstu posla. Da biste smanijili izlaganje ovim
hemikalijama radite u podrucju sa dobrom ventilacijom




i radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao $to su maske
za prasinu koje su specijalno konstruisane za filtriranje
mikroskopskih Cestica.

+ Nosite zastitnu odecu i isperite izloZzena podrucja sa
sapunom i vodom. Ako dozvolite prasinu da dospe u vasa
usta, o€i ili se nataloZi na kozu, to onda moZe potpomoéi
apsorpciju Stetnih hemikalija. Usmerite ¢estice dalje od
vaseg lica i tela.

Preostale opasnosti.
Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZenim upozorenjima za
bezbedan rad.
Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske upotrebe,
produzene upotrebe itd.
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
« Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.
« Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.
« Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.
« Slabljenje sluha.
+ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroc€ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni slede¢i simboli
upozorenja:

Nosite masku za prasinu

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha

Nosite zastitne naocare

Baterije (isporucuju se zasebno)

« Nikada i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otvarati.

« Bateriju ne izlaZite vodi.

« Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da

« Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°Ci 40 °C.

« Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

+ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

of Ne poku$avajte da punite oSte¢ene baterije.

[N

Punjagi (isporucuju se zasebno)

« Va§ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne poku$avajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3

@ Pre upotrebe progitajte uputstvo za upotrebu.

* 6 0 0 0

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektri¢na bezbednost

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije potreban

D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite punjac
obiénim mreznim utikacem.

« U slucaju da se kabl o3teti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlaS¢eni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Tocak za regulaciju brzine

. Prekidac za regulaciju brzine

. Dugme za zakljuavanje

. Dugme za blokiranje

. Pomoéna drska

. Rucica za zatezanje kaisa

. Dugme za navodenije kaiSa

. Pravi krak

. Baterija

. Oslobadanje baterije

O WO ~NO OB Wi
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Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere¢ujte ga.

prede 40 °C.
28]



Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kada
aparat ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje
ste ranije obavljali s lakocom.

Punja¢ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 [iliiznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti
automatsko punjenje kada se temperatura celije dovoljno
poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.

u Punjac (11) prikljucite u odgovaraju¢u elektriénu utiénicu
pre umetanja baterije (9).

« Crvena lampica za punjenje (11a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

« ZavrSetak punjenja se signalizira konstantnim svetljenjem
zelene lampice (11a) (ON). Punjiva baterija (9) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (11).

« Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se zna€ajno smanijiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

' Punjenje:
&

) Treptanje zelene LED lampice

4

Kompletno napunjena:
Zelena LED lampica konstantno
svetli

AN

Odlaganje zbog vruce/hladne

baterije: )
Treptanje zelene LED lampice
Crvena LED lampica konstantno =~

)

svetli

Napomena: Kompatibilni punja&(i) nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaditi pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja€ predstavlja problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni dok
svetli LED lampica.

Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vruée/hladne
baterije, zelena LED lampica (11a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED lampica (11b) neprekidno svetli, odlaZuéi punjenje
dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punja¢
se tada automatski prebacuje u reZim punjenja baterije. Ova
funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (9a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u isklju¢enom stanju da biste spreili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)

« Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za skidanje baterije (sl. C)
« Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (10) kao Sto je
prikazano u slici C i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za kai$ (opcioni dodatak) (sl. O)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite
uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podeSavanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Sluéajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od li¢nih povreda,
koristite SAMO kuku za kai$ alata za zakacivanje alata

na radni kai. NE koristite kuku za kai$ za privezivanje

ili pricvrs¢ivanie alata na neku osobu ili predmet tokom
upotrebe. NE vesajte alat preko glave ili ne veSajte predmete
na kuku za kais.




Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtanj koji drzi kuku za kai$
ucvrscen.

Napomena: Kada pricvrs¢ujete ili menjate kuku za kais,
koristite samo isporuceni zavrtan;.

Uverite se da je zavrtanj Cvrsto pritegnut.

Kuka za kai$ se moze pricvrstiti samo na desnu stranu alata
jer leva strana sadrzi kuciSte motora. Ako ne Zelite da koristite
kuku, moZzete je skinuti sa alata.

Uverite se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut.

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite nas veb sajt www.stanley.eu/3 za viSe informacija.

montaza i podeSavanja

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda,
iskljucite uredaj i uklonite bateriju pre bilo kakvog pode$avanja
ili uklanjanja/ugradnje dodataka ili pribora. Slu¢ajno pokretanje
moze prouzrokovati povrede.

Postavljanje i skidanje krakova za brusenje (sl. D)
Pre prve upotrebe potrebno je namestiti krak za brusenje na
alatu. Va$ alat se isporucuje sa sledecim:

« Pravi krak (8) (Sirina bruSenja 13 mm).
Ovi delovi su takode dostupni kao dodatna oprema kod vaseg
STANLEY FATMAX prodavca.

Montaza
« Uverite se da se ru€ica za zatezanje kaisa (6) nalazi
u prikazanom poloZaju.
« Olabavite i skinite dugme za navodenje kaisa (7).
« Proverite da li je opruga (12) smeStena u njenom
montaznom otvoru.
« Pozicionirajte krak (8) ili (13) kao $to je prikazano.
« Namestite dugme vodice trake i pritegnite ga dok krak ne
bude u ravni sa alatom.

Demontaza
« Skinite brusnu traku (15) (ako postoji) kao Sto je opisano
ispod.
« Olabavite i skinite dugme za navodenje kaisa (7).
« Skinite krak (8) ili (13).
Upozorenje! Pazite da ne izgubite oprugu.

Postavljanje i skidanje brusnih traka (sl. E, F)
Upozorenje! Opruga mora da bude namestena. Pazite da ne
izgubite oprugu.

Montaza

« Pomerite rucicu za zatezanje kaiSa (6) u predniji poloZaj.

« Uverite se da su strelice na unutradnjoj strani brusne trake
(15) okrenute u istom smeru kao strelica (17) na kucistu.

« Prvo postavite brusnu traku preko zadnje remenice (16),
traka treba da bude preko plasti¢nog poklopca, a zatim
zakacite drugu stranu preko prednje remenice (14).

+ Pomerite rucicu za zatezanje kaiSa u zadnji polozaj.

+ Podesite navodenje trake kao Sto je opisano ispod.

Demontaza
+ Pomerite rucicu za zatezanje kaiSa (6) u predniji poloZaj.
« Skinite brusnu traku (15) od remenica.

Podesavanje vodice brusne trake (sl. G)

+ Ukljucite alat i obavite probni rad pri maloj brzini.

« Okrenite dugme vodice trake (7) u smeru kretanja kazaljke
na satu da biste traku pomerilii udesno ili u suprotnom
smeru od kretanja kazaljke na satu da biste traku pomerili
ulevo dok brusna traka ne krene ravno duz kraka.

lzvlacenje prasine (sl. H)

Upozorenje! Opasnost od inhalacije prasine. Da biste smanjili
opasnost od povreda UVEK nosite odobrenu masku za
prasinu.

Upozorenje! Sakupliena brusna prasina od premaza
(poliuretan, laneno ulje, itd.) moze sama da se upali u vreci za
prainu ili na drugo mesto i prouzrokuje pozar. Za smanjivanje
opasnosti Eesto praznite vreéu i sledite striktno uputstvo
brusilice i uputstva prozivodaca premaza.

Sa vasim alatom je isporucen priklju¢ak za izvlaCenje prasine
(18).

Prikljucak za izvlaCenje prasine vam omogucava da prikljucite
alat na eksterni usisivag, bilo preko sistema AirLock™ ili
standardne 32 mm opreme za usisivac.

Za instaliranje priklju€ka za izvlacenje prasine
« Poravnajte otvor za usisavanje prasine (18) sa dva otvora
za zavrtnje kao $to je prikazano na slici H.
+ Umetnite oba zavrtnja (25) i ¢vrsto ih zategnite.

Priévrs¢ivanje AirLock™ kompatibilnog usisivaca
(sl. H)
Va$a tracna brusilica je kompatibilna sa STANLEY FATMAX
AirLock™ sistemom prikljucivanja. Funkcija AirLock™ vam
omogucava brzu i bezbednu konekciju izmedu AirLock™
konektora (19) i prikljucka brusilice za izvlaCenje prasine (18).
« Uverite se da je prsten na AirLock™ prikljucku
u otkljuéanom polozaju. (Pogledajte sliku H.) Poravnaijte
ureze (21) na AirLock™ priklju¢ku u otklju¢an ili zaklju¢an
polozaj kao Sto je prikazano.
« Gurnite AirLock™ prikljucak na tacku prikljucivanja
adaptera.
« Okrecite prsten u zakljucani polozaj.
Napomena: Loptasti leZaji unutar prstena zabravljuju se
u urezu i osiguravaju prikljucak: Elektricni alat je sada
bezbedno prikljuCen na izviakac prasine.




Rukovanje

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moze prouzrokovati povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. I)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, uvek sigurno drzite alat i budite pripravni za
iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu drsku (18), a drugom pomoénu drsku (5).

Tocak za regulaciju brzine (sl. J)
Tocak za regulaciju brzine (1) vam omogucava da prilagodite
brzinu alata prema materijalu radnog komada.
Koristite nisku brzinu sa finom $mirglom, kada radite
s plastikom ili keramikom i kada skidate obojene ili lakirane
povrsine.
Koristite ve¢u brzinu sa grubom $mirglom i kada skidate
mnogo materijala.
« Podesite tocak za regulaciju brzine (1) na potrebno
podesenje.
Ukljucivanje i isklju¢ivanje
« Za ukljucivanje alata prtisnite regulator brzine (2).
« ZaiskljuCivanje alata otpustite regulator brzine.
Za neprekidan rad:
o Pritisnite regulator brzine (2).
« Pritisnite dugme za blokadu (4).
« Otpustite regulator brzine.
« Da biste iskljucili alat kada je u neprekidnom radu,
pritisnite i otpustite regulator brzine.

Dugme za blokadu
Upozorenje! Da bi se sprecilo slu¢ajno pokretanje, ovaj alat
je opremljen dugmetom za zaklju¢avanje.
« Da biste zakljucali alat, pritisnite dugme za blokadu (3)
u zaklju¢ani polozaj. Kada je dugme za blokadu
u zaklju¢anom polozaju, alat je zaklju¢an i prekidac za
regulaciju brzine (2) ne moze da se povuce.
« Da biste otkljucali alat, pomerite dugme za blokadu (3)
u otklju¢ani polozaj.

Posebne primene (sl. K - 0)

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od poZara ili ozbiljnih
povreda, izbegavajte brusenje zapaljivih materijala kao $to su
aluminijum i magnezijum.

Upozorenje! Ne dozvolite da posmatraci stoje ispred alata
dok radi jer moZe postojati rizik da se brusna traka pokida

i izbaci iz ruke.

Ofset krak (sl. K)

Gde se nabavlja
« Koristite deo A za opste brusenje i u sku¢enim prostorima.
« Koristite deo B za savijene povrsine.

Pravi krak (sl. L - O)
« Koristite normalne ili tesne krakove za op$tu upotrebu, za
pravljenje ureza i spojeva.

Saveti za optimalnu upotrebu

« Alat uvek drzite obema rukama.

« Ne primenjujte prejaki pritisak na alat.

« Redovno proveravajte stanje brusne trake (15). Zamenite
ga po potrebi.

« Uvek brusite uz vlakna drveta.

« Kada brusite nove slojeve boja pre nanoSenja drugog
sloja, koristite ekstra finu granulaciju.

+ Posavetujte se sa vadim prodavcem za informacije
o0 dostupnim priborima.

Pribori

Ovaj proizvod ukljuuje:

Pravi krak X 1

Ofset krak X 1

Priklju¢ak za izbacivanje prasine X 1
Brusna traka, finoce 80/120/240

Odrzavanje
Va8 STANLEY FATMAX uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
uredaj/alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata
i redovnog ciséenja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:
« Iskljuite alat i izvucite utika¢ alata iz uti¢nice.
o lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.
« lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.
+ Redovno Eistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjaCu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
+ Redovno Eistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za €i§¢enje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarag.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
+ Bezbedno odloZite stari utikac.
« Braon provodnik poveZzite na kontakt za fazu u novom
utikacu.
« Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.




Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporuéuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporueni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene ovim simbolom ne smeju da budu
odloZeni sa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SFMCE210

Napon Voo 18V
Brzina bez min' 1204mimin
opterecenja
Tezina kg 1,15
Punjaé SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Ve 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voo 18 18 18 18
Kapacitet | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-

jonska jonska jonska jonska
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:
Zvucni pritisak (LDA) 73 dB(A), odstupanie (K) 3 dB(A)
Zvu¢na snaga (L,,,) 81 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841:
Emisiona vrednost vibracija a, <2,5 m/s?K=1,5m/s2

Izjava o uskladenosti

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

Tra¢na brusilica Powerfile - SFMCE210
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci uskladeni sa:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;;.
Ovi proizvodi su usaglaSeni sa sledecim propisima UK:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.1.

2008/1597 (sa izmenama i dopunama).

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

Za vie informacija kontaktirajte Stanley Europe na sledec¢oj
adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley
Europe

Karl Evans

Direktor - potroSacki elektricni alati
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Velika Britanija

05.06.2023

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

Tracna brusilica Powerfile - SFMCE210
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN
62841-2-4:2014 + AC:2015;

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte Stanley
Europe na slede¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije STANLEY
FATMAX.

Persid Lgounbacd

Patrick Diepenbach

Glavni Menadzer, Benelux
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
05.06.2023




Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Ujedinjeno Kraljevstvo.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlad¢éenom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
o0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nas veb sajt www.stanley.eu/3 za registraciju

svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste bili redovno
obaves$tavani o novim proizvodima i specijalnim ponudama.
Spisak ovlas¢enih STANLEY FATMAX servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove naci ¢ete na
internetu, na adresi: www.stanley.eu/3
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HameHeTa ynoTpeba

Bawwata STANLEY FATMAX SFMCE210 TpauHa 6pycunka
TECTHa e HaMeHeTa 3a LUMUprNatbe Ha pBo, MeTarl,
nnactuka v 6ojaancanmn nosplunHu. OBaa anatka e HamMeHeTa
3a NPOdhecoHanHN 1 NPUBaTHU HeNpotecHoHanHun
KOpUCHULM.

YnartcTtBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn 6e3begHOCHU NpeaynpeayBakba npu
KOPUCTEH:e Ha eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBatse! MpoynTajte rn cute

A 6e36egHOCHM NpeaynpeayBaksa,
MHCTPYKLMK, UNyCTpaLum u
cneuuduKaLmMm JaseHu co oBaa
eneKTpuUyHa anartka. Henpuapxysarbe KoH
npepynpenysakara v ynatcteara Moxe Aa
A0Befe A0 enekTpuydeH yaap, noxap uvnm
cepuosHa nospesa.

CouyBajTe ru cuTe NpeaynpeayBama v ynaTcTea 3a
MAHO nperneayBate. TePMUHOT ,eNeKTpU4Ha anatka“ Bo
npeaynpeysatata ce ofHecysa Ha Balara enektpuyHa
anatka koja paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
€eneKkTpUYHa anatka koja pabotu Ha 6atepuja (6e3 kaben).

1. Be36eaHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MecTo YMCTO U AO6PO
0CBeTIEHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce npuimrHa
3a Hesroau.

b. HemojTe na pabotute co enekTpuyHK anaTkv Bo
eKCMO3UBHU OKPYXyBatba, KakBu LITO NOCTOjaT kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananmnveun TEYHOCTH, FaCOBU UMK
4yecTMYKU. EnekTpuyHuTe anatku npousseayBaar Uckpu
LUTO MOXAT Aa v 3ananart YeCTUYKATE unn
1cnapyBarbata.

c. [pxeTe rv Aeuarta u NPUCYTHUTE NULIA HACTpaHa
Jopeka ynotpebyBarte eNnleKTpuyHa anartka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXE [la Npeau3Buka aa
13rybute KoHTpona.

2. Be36edHOCT o eneKkTpUYeH yaap

a. MMpukny4okoT Ha enekTpUyHaTa anaTka Mopa aa ce
coBmara co Npukny4YHuuara.

Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKIY4OKOT.

He ynoTpeGyBajTe agantepcku npuknyyoLu co
3a3eMjeHu eneKkTpUYHM anaTku. HenpenpaseHute
MPUKIY4OLYM W COOABETHUTE MPUKITYYHULM Ke o Hamanat
PW3VKOT Off ENEKTPUYEH Yaap.

b. W36erHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKO LUTO Ce LeBKW, PafujaTopu, LWNOPeTH
unu dppuxuaepu. Vima sronemeH puank of enekTpuyeH
yAap ako BaLLETO TeNo € 3a3eMjeHo.

He rv n3noxyBajTe enekTpuyH1TE anaTkv Ha JOXz,
1N BNaxHOCT. HaBneryeaweTo Ha Boaa Bo
eNeKTpUYHaTa anatka ro 3roniemysa pusnkoT of
eNekTpUYeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukorauw He ro
ynoTtpebyBajTe kabenot 3a Hocetbe, BNeveHe Unu
UCKNy4yBakbe Ha eneKkTpuyHaTa anarka. [jpxerte ro
kabenoT HacTpaHa oA TONNKUHa, Macrno, ocTpyu pabosm
UnK NOABWKHU AenoBu. OLWTETEHUTE Unu 3anneTkaHuTe
kabnu ro saronemyBaat pU3VKOT Off ENEKTPUYEH Yaap.
Kora paGotute co enektpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npopomkeH kaben Koj e COoABETEH 3a
HapBopellHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben wro e
COOABETEH 3a HafjBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEeKTPUYEH yaap.

[okonky paboTereTo €O eNneKTpUYHa anartka Bo
BaxHa cpeayHa He MOXe fAa ce u3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTtutHa andeperuujanya (FID)
cknonka. Ynotpe6ata Ha 3alwTuTHa andepeHLmjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pU3VKOT O eNEKTPUYEH yaap.

Nnyna 6e36eaHocT

Bupete npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe U
KOpMCTeTe Norvka kora paboTute co eneKkTpuyHa
anartka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM MMM Kora cTe NOA BNujaHue Ha Apora,
anKkoxon unu nekoBu. EqeH MOMEHT Ha HeBHUMaHKe 3a
BpeMe Ha paboTerse CO enekTpuyHa anatka Moxe Aa
[0Befe A0 CeprosHa NyHa noepepa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oyuTe. awTUTHaTa onpema, Kako LTo ce
Macku NpoTUB MpaB, HENM3rayku CUrypHOCHM 06yBKY,
LUMIEMOBM UIW LUTUTHWLM 3a CAIYXOT, ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepu kora ce ynoTpebyBa 3a cooABETHI paboTHM
yCrosy.

CnpeyeTe HeHamMepHO BKIyUYyBake Ha anatkara.
0O6e36epeTe NpekMHyBa4oT Aa Guae Bo UCKNy4eHa
nonox6a npeA Aa ja NpuUkNy4uTe anaTtkata Ha cTpyja
1N Ha 6aTepuCKM NaKeT, N Npeq Aa ja noaurHeTe
UNU npeHecyBate anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
eNeKTPUYHM anaTku Co NPCT Ha NPeKUHYBaYoT U
MpUKIyYyBare Ha U3BOP Ha CTPYja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe fia A0Bee A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe rv cUTe anaTtku 3a noaecyBatbe Unm
KnyyeBu Npea Aa ja BKIyuuTe enekTpuyHata anarka.
Knyy unu anatka 3a noecysarbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AeN Ha eNnekTpuyHaTa anaTka MoXe fa
[oBefe A0 nospefa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa n
“MajTe paMHOTeXa Bo cekoe Bpeme. OBa 0BO3MOXYBa
nopo6pa KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa anatka Bo
HeoueKyBaHu cuTyaLmm.




Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wnpoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocata u obnekara
HacTpaHa o noaBwkHUTe Aenosu. Wrpokata obnexa,
HaKWTOT UnK Jonrata koca Moxe fa uaat dateHn Bo
MOABVKHIUTE [1EN0BMY.

Mokonky Ha ypeauTe NoCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyvyBame Ha onpema 3a u3BnexyBame
cobupatbe Ha npaB, 06e36efeTe Taa fa 6uae
NpUKNyyYeHa U npaBuUnHo ynotpebysana. Cobuparweto
Ha npaBTa MOXe fia [ Hamanu OnacHoCTUTE MOBP3aHH Co
npas.

He nossonyBajTe 3ano3HaBambeTO 3000MEHO CO YECTO
KOpUCTeH:e Ha anaTkuTe Aa BM A03BONAT fja ce
OMyWITUTE W Aa I UHrOpUpaTe NPUHLMNUTE 38
6e3bepHocT Ha anaTkaTa. HeoaroBopHa paboTa moxe
fa NpeavaBika Cepuo3Ha NoBpesa 3a 4en oA CekyHAa.

Ynotpeba 1 oapxyBake Ha eNeKTPUYHK anaTkm

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabora.

CoopiBeTHaTa enekTpuyHa anatka ke ja 3aBpLum pabotata
nogobpo n nobesdeaHo co GpanHaTa 3a koja WwTo 6una
AV3ajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NpeKkMHyBa4oT He ja BKNy4yBa U ucknyuysa. Cekoja
eNeKTPIUYHa anarka LUTO He MOXe Aa Ce KOHTponmupa
npeky NpekuHyBayoT e onacHa v mMopa Aa buae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha cTpyja u/
Unu u3BageTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT, ako MOXe fa ce
“3BaaM, O eneKTPUYHaTa anaTka npep Aa npasuTe
nopecyBatba, MeHyBaTte JOAaTOLM, UNK npep Aa v
OANOXWUTE eNEKTPUYHMTE anaTku. TakeuTe
npeBeHTMBHM De3beaHOCHN MepKu ro Hamanysaar
PU3VKOT 3a CRy4ajHO BKIy4yBatbE Ha enekTpuyHaTa
anatka.

OpnarajTe rv enekTPUYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpebyBate HaaBOp oA AOCer Ha AeLaTa u He
[A03BONYyBajTe Aa r1 ynotpebyBaat nuua kou He ce
3ano3HaeHu o HUBHaTa (pyHKLMja n co oBKe
ynarcraa.

EnekTpuyHuTE anaTku ce onacHm kora co HiB pakyBaar
Heoby4eHI KOPUCHULIM.

OppKyBajTe rv eNeKTPUYHUTE anaTku U JOAATOLM.
MpoBepeTe fanv NoABUKHUTE AENOBY Ce OO
nocTaBeHW, 3arnaBeHy UK OLITETEHM, UMK NOCTON
apyra cocroj6a koja 6v moxena aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTpuyHaTa anarka. lokonky
eneKkTpUYHaTa anaTka e olTeTeHa, oAHeceTe ja Ha
nonpaeka npep Aa ja ynotpebute. MHory Hesroam ce
npean3BrKaHn Nopaam NOLIO OAPXYBaHW eneKTPUYHI
anatku.
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OppxyBajTe rv anaTkuTe 3a ceyerbe 0CTPHU U YUCTU.
[paBunHO ofpXKyBaHUTE anaTku 3a CEYeHE CO OCTPY
paboBM 3a ceyere MaaT nomarna LwaHca fja ce 3arnasar
11 MONECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpeGyBajTe rv eneKTpuYHUTE anaTtku, npuéopor,
OGUTOBM U CI1. BO CKNaj CO OBWE YNaTCTBa, MMAjKu 1
BO NpeABUA paboTHUTE YCNoBYM U paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpu. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LITO € pa3nuyHa of HejanHaTa HameHa
MOXe Aa [oBefie O onacHa cuTyaumja.

OppXKyBajTe rM paykuTe U NOBPLUMHUATE 33 APXKeHe
CYBMU, YACTW 1 HEM3BaNKaHU CO Macna UM MacTu.
JInraBu pauky 1 NOBPLUMHY 3a ApXKetse He [J03BONyBaar
6e3beHO pakyBatse 1 KOHTpONa Ha anaTkaTa Bo
HeouekyBaHW CUTyaLun.

YnoTpe6a u oapxyBake Ha 6aTepnCcKku anaTku
MonHeTe camo co NONHaY Koj € onpeAeneH oa cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [lonHay LWTo ofroBapa Ha eaeH
TUN Ha BaTepucku nakeT Moxe fja AoBeae A0 PU3KK kora
ce ynotpebyBa co Apyr baTepucki naker.
YnotpebyBajTe ru 6aTepuckuTe anaTku camo co
GaTepucKku NakeTu kom ce NoceGHO onpeaeneHy 3a
HUB. Ynotpebara Ha B1no kakeu apyrv Batepucku nakeTy
MOXe Aa [OBefe O PU3MK Of NOBpeSa Mnn noxap.

Kora 6aTepuckuoT nakeT He ce ynoTpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA Apyry MeTanHu npeaMeTy Kako WTo
ce: CMOjHMLM 3a XapTHja, NapUyKH, KNy4YeBy, WajKu,
3aBPTKW UNU APYTY Manu MeTarnHu NpeaMeTH Kom
MOXaT fja HanpaBaT cnoj nomery fBarta 6atepucku
TepMuUHanu. paBereTo Ha KpaTok Croj nomery
BaTepuckuTe TEpMUHaNK MOXeE fia NpeAn3Buka
M3ropeHuLN Nnm noxap.

TeuHocT Moxe Aaa 6upe ucpneHa o 6arepujata
nopaau HenpasuriHa ynotpe6a; He ja Jonupajre.
[Mlokonky cnyyajHo fojae Ao AONMp, UCNNAKHETe CO
Bopa. [lokonky Te4HOCTa Aojae BO AONMP CO OYMTE,
no6apajte n MeAMLMHCKa nomolLu. TeyHocTa ucdpreHa
op batepujata Moxe fja NpeAnssuka upuTalmja unn
N3ropEHMLM.

He kopucTeTe GaTepucku nakeT unu anatka koja e
olwTeTeHa unu nsmeHeTa. OwTeTeHnTe Unn
MoaucuLmpaHnTe Batepun Moxe fa nokaxat
HenpeaBWANMBO OAHECYBatbe LUITO MOXe Aa Npeau3Buka
rnoxap, eKkcroauja Unn puavk o NoBpefa.

He uanoxyBajre 6aTepucku nakeT Unu anatka Ha oraH
1N NpekymMepHa Temneparypa. /3anoxeHocra Ha oraH
nnu Temnepartypa Hag 130 °C moxe aa npeaunssiuka
ekcnnoauja.

CnepeTe rv cUTe ynaTcTBa 3a NOMHEHE U He NoMNHeTe
ro 6aTepucKuOT MakeT UNK anaTkaTa HaaBop of
TemnepaTypHUOT Oncer HaBeAeH BO ynaTcTBaTa.
[MonHereTO HEMPaBWUHO WA Ha TeMNepaTypy HaBop Of
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HaBEAEHNOT oncer Moxe Aa ja owTetn 6aTepv1jaTa unpagaro
3roNnemMun puU3nKOT Of noxap.

CepBuc

a. Bawara enektpuyHa anatka Tpe6a aa ja cepBucupa
KBanuguKyBaHo N1Lie Koe KOPUCTU CaMO UOEHTUYHU
pe3epBHU AENOBU.

Baka ke 6unete curypHu fieka ce oppxysa 6esbegHocta
Ha eNnekTpu4YHaTa anatka.

b. Hukoraw He cepBucupajTe oWwTeTeHU GaTepucku
nakeTun. CepBucoT Ha BaTepuckuTe naketn Tpeba fa ro
BpLUW Camo NPOU3BOAUTENOT UMK OBITACTEHUTE AABATENN
Ha ycnyru.

DononHutenHn 6e36eaHOCHU NpeaynpeAyBatba
NPy KOPUCTEH:E Ha eNEKTPUYHU anaTku

Mpeaynpeaysamse! Mpeagynpenysare!
[onontutentn 6e3besHocHM NpeaynpeayBatba
3a TpayHm Gpycunku.

« Cekoraw HoceTe 3alWITMTA 32 04U U OMILEHE
Kora wmuprnare.

« YnoTpebyBajTe cTeraun unu Apyry NpakTM4HN HauMHm fa
r0 NPULBPCTUTE NPEAMETOT Ha 0BpaboTka Ha cTabunHa
nognora. MpuapxysareTo Ha NpesmMeToT Ha obpaboTka
CO paka Unu co Teno ro Npasit HecTabuneH u Moxe fa
foBefie A0 rybetbe Ha KoHTpona.

« LWmuprnareto Ha 6oja Ha 6a3a Ha 0noBO He ce
npenopayysa. BupeTe LUmuprnatbe boja BasupaHa
Ha OnoBo 3a [JONOMHUTENHN MHdOPMaLV npeg Aa
wmuprnate 60ja.

« [loBpemeHo ncumcTeTe ja BallaTta anarka.

« He ro BnaxHeTe necokoT co oBaa TpayHa bpycurka.
TeyHOCTUTe MOXe Aa HaBNe3aT BO KYKWLUITETO Ha MOTOPOT
1 la Npean3BuMKaar WTeTa Ha TpayHata Bpycunka.

« CTaTnyHu ynapu ce MOXHW BO CyBM 0BnacTu unv kora
penaTtuBHaTa BMaXHOCT Ha BO3AyXOT e Hucka. OBa e
camo NMpYBPEMEHO 1 He ja nonpeyyBa ynoTpebaTta Ha
TpayHata 6pycunka. 3a fa ce Hamanu dpekdpeHumjaTa
Ha CTaTU4HI eNeKTPULMTETH, JOAaAEeTe Brara Ha
BO3JYXOT CO KOH30Ma, UMW MHCTaNnNpaH1oT HaBnaxHyBau.

+ Yecto npasHeTe ja BpekaTa 3a npas, NocebHo kora
BpycvTe NOBPLUMHM 0BNOXEHM CO CMONa Kako LITO ce
nonuypeTaH, nak, Lenak v ap. dpnete 1 YecTuikuTe
0f} NpaB Cnopep, ynaTcTsata Ha NPOM3BOANTENOT MNk
CTaBeTe I BO MeTanHa KOH3epBa Co CTerHaT MeTaneH
kanak. OTCTpaHyBajTe rm 0BNOXeHUTe YeCTUYKN Of
npocTopumnTe Cekoj AeH. Akymynaupjata Ha uHuTe
4ecTu4kmM of bpycereTo MoXe Aa ce camo3ananu 1 aa
npean3smka noxap.

MpenynpepyBarbe! He kopucteTe Topba 3a npas unm
npaBocmykanka npu bpycete meTan. Vickpu Moxe Aa 3ananu
3ananue mMatepujan BHaTpe.

MpepynpenyBate! OnacHocT o noxap. HacobepeHa npas
0f} CIOEBMTE Ha NOBPLUMHATA LUTO Ce LWMMprTa (nonnypeTaH,
NIeHeHO Macro WTH.) MOXe Aa Cce camo3ananu Bo Topbata

3a npaB Ha bpycunkata Unu Ha Jpyro MecTo 1 Moxe Aa
npean3Buka noxap. 3a ja ce Hamanu puankoT, YecTo
npasHeTe ja Topbata v CTPOro CrieAeTe ro NPUPaYHNKOT

3a bpycunkata 1 MHCTPYKLMMTE Ha Npou3BeayBaYoT Ha
crnoesure.

Npepynpenysate! OnacHocT og noxap. Kora wmmprnare
ApBO LUTO MOXe Aa COAPXKY LUAjKu, UMK Kora LmMupriate
MeTanHu NOBPLUWHK, He KopucTeTe Topba 3a npas Unu
npaBocMykanka 6uaejiv ce cospasaat uckpn. Hocete
3aLLTUTHI O4Mna 1 Macka 3a npas. Mopaau onacHoCT o4
noxap, He KOpUCTeTe ja TpayHaTa Bpycunka 3a bpycerse

Ha NOBPLLMHK CO MarHeanym. He ynotpebygajTe 3a BnaxHo
LMMprNatbe.

+ He paboteTe co anatkata BO AONTM BPEMEHCKM
nHTepeanu. BubpauunTe npeauasukanm of paboTerneTo
Ha OBaa anaTka MoxXe fja Npeau3BukaaT nocTojaHa
noBpesa Ha NpcTuTe, AnaHkuTe 1 paueTe. Kopuctete
pakaBuLy 3a AONOMHUTENHA aMopTU3aLinja, MOCTOjaHo
npaBeTe nayan v orpaHnyeTe ja AHeBHaTa ynotpeba Ha
anatkarta.

o LImrprnare Ha 6ou Ha 6a3a Ha onoBo, rpara TpeT1paHa
CO XEMWCKW MPUTUCOK U APy KaHLEpOoreHm
matepujani He ce npenopadysa. bpyceteTo Ha oBre
matepujan Tpeba Aa ro BpLUM camo NpodecroHaneL.

o CEKOTALL vcknyyeTe ja anatkaTa o4 13BOpOT Ha
HanojyBar€eTO Npeq Aa rm MeHysate abpasveHuTe
pemeHu. TakB1Te NPeBEHTUBHI Be36€AHOCHN MepKi
ro HamamnyBaaT PU3NKOT 3a CIy4ajHO BKIy4yBabe Ha
eneKTpuyHaTa anatka.

«+ CEKOTALL npumeHyBajTe UBPCTO ApXKetbe O fiBeTe paLe
Ha paykuTe Ha TpayHaTa Gpycunka 3a fja He uarybute
KOHTpOna.

o CEKOTALL agpxeTe r1 npctuTe HacTpaHa Of NOABVKHNAOT
pemeH 1 0bnacTuTe Kaae LTO PEMEHOT HaBnerysa Bo
KykuwwTeTo 3a Aa n3dberHeTe Teluka abpasuja.

+ He pakyBajTe co 6pycunkata co pemeH 6e3 aa
MoCTaBNUTE CUTE LTUTHILM 1 KanaLy LBPCTO Ha MeCTOTO.

+ 3a paunsberHete noBpeaa, He ja ynotpebyBajTe oBaa
anatka Bo no3uumja kako cukcHa TpayHa bpycunka. OBaa
anatka He e HaMeHeTa 3a Toa.

Cneundmynn 6e36eaHOCHM NpegynpeayBatba U
UHCTPYKUUK: Bpycunku

Limnprnake Ha onoBHa 60oja

Lmuprnarse Ha onosHa boja HE CE MPEMOPAYYBA nopaan
TeLLKOTMjaTa Npyu KOHTPONMPaHETO Ha KOHTAMUHUPAHUOT
npaB. Hajronema e onacHocTa oA Tpyete CO 0foBO 3a
Aeuata v TpyaHuuuTe.

Bunejku e Tewwko aa ce uaeHTUMkyBa fanu Hekoja boja
COAPX 0oBO UNK He Be3 xemucka aHanuaa, Hue rm




npernopadyBame CrefH1BE MEpkY 3a 3alTiTa AoAeka ce
cTpyra koja 6uno 6oja:

Jlnyna 6e3begHoCT

« [leua v TpygHuuM He Tpeba aa Brerysaat Bo paboTHaTta
obnacT kafe LTo ce oTcTpaHyBa boja co WmMprnamwe
[ofeka Taa LieMnocHO He Ce UCHMCTU.

« CuTe nuua o Brerysaat Bo paboTHata obnact Tpeba
[ia HocaT Macka 3a npas unu pecnupartop. duntepot
Tpeba fja ce MeHyBa CEKOjIHEBHO WM KOra HOCUTENOT Ke
MOYYCTBYBA NOTELLKOTIM NPU AULLEHETO.

HanomeHa: Tpeba Aa ce kopuctat camo Macky 3a npas kou
LUTO Ce COOABETHM 3a paboTekbe CO NpaB 1 CnapyBarba Ha
onosHa boja. O6uyHMTE Macky 3a Boetbe He ja 06e3beayBaat
oBaa 3aluTuTa. Mobapajte kaj BaLWMOT NokaneH npoAasay Ha
anatu coogeTHa (NIOSH-ono6peHa) macka.

+ He Tpeba na ce JAOE, MUE nnn NMYLLW Bo paboTHaTta
obnact 3a fja ce Crpeyu BHECYBatbE Ha KOHTAMUHUPaHK
yecTuyku o Boja. PabotHuumte Tpeba fa ce usmmjat
v ucumnctat MNPE[ aa 3anoyHat co jagetbe, nuee unm
nyLekse.

XpaHa, nujanouy u uurapu He Tpeba Aa ce ocTaaar BO
paboTHaTa obnacT kage LTOo BP3 HUB ke Ce Hacobepe
npas.

3awrTuTa Ha XKuBoTHaTa CpeauHa

« bojata Tpeba fja ce 0TCTpaHM Ha TakoB HAYMH LUTO Ke ce
Hamanu HUBOTO Ha NPOW3BELEH Npa..

+ Mecrata kafie LUTO Ce BpLUM OTCTpaHyBakeTO Ha 6ojaTa
Tpeba fa 6uae 3aTBOPEHO CO NNACTUYHN HaBnaku co 4
cnoja.

« WmuprnareTo Tpeba Aa ce 13BPLUN Ha HauMH Ha Koj 61
Cce Hamanuno ucdpnare Ha npas o boja HagBop of
paboTHaTa obnacr.

Yucrere n OTCTpaHyBatbe

+ CwuTe noBpLunHM Bo paboTHata obrnact Tpeba fa ce
ycyncTaT co npaBocMykarka 1 TeMeNHo Aia ce ynucTat
CeKoj AeH AoAeKa Tpae YeTkareTo. PuntepckuTe Kecu Ha
npaBocMykankaTa Tpeba nocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

« [nacTnynuTe npekpueky Tpeba aa ce cobepart u dpnat
3ae[JHO CO CUTE CTPYraHMLM Ui OCTaHaTUTE 0TNaaoLM
op oTcTpaHyBatbeTo. Tue Tpeba aa Buaat cmecTeHm
BO 3aTBOPEHU KOHTEJHEPH W Aia Ce ucdpnat cnopeg
BoobMYaeHaTa npoleaypa Ha cobuparbe Ha rybpeTo.
[Llopeka ce uicTu, Aeuata v TpyaHuLMTe He Tpeba aa ce
npubnuxyBaat Ao HenocpeaHata pabotHa obnact.

« Curte urpayku, meben LTo Moxe Aa ce nepe W CafoBy
LUTO Ce KopuCTaT of eliaTa Tpeba TemenHo fa ce
“3mujaT Nped NOBTOPHO fia Ce kopucTar.
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NononHutenHu 6e36eaHOCHU MH(OpMaLUK
NpepynpenyBatse! Hukoralu HemojTe Aa ja npenpasate
enekTpuyHaTa anatka unm 6uno koj HejauH aen. Toa Moxe aa
A0Befe [0 OLITETYBake Ui NoBpeaa.

MpepynpenyBamwe! CEKOrALL ynoTtpebysajte 3awwTnThm
ouuna. Ouunata 3a cekojaHeBHa ynotpeba HE ce
Be3beaHocHN ounna. VicTo Taka kopucTeTe Macka 3a npas
1NK Macka 3a nuue ako npu pabotarta ce cosgasa npas.
CEKOTALW HOCETE CEPTN®WKYBAHA BE3BE[JHOCHA
OMNPEMA.

Mpenynpenysate! Hekoja npas cospageHa co LWMUpriate,
ceyetbe, bpycetbe Jynyerse v Apyri rpafekHu akTMBHOCTY
COAPKV XeMUKanuW Mo3HaT Mo Co3aBakse Ha pak,

AedekTn Npu pararbe U ApYrv penpoayKTUBHN Npobnemu BO
KanudopHuja. Hekon npumepu 3a BakBM Xemukanim ce:

+ 01080 07 OIOBHU Bowm,

< KpuCTaneH keapLj 04 LN 1 LIEMEHT 1 ApYTv rpagexHm
npou3Boau, 1

+ apCeH 1 XpoM 0f} Xemucku 06paboTeHo ApBo.

BalwmoT puank of BakBUTE M3NOXKYBaH-a € PasNnyeH,
33BVCHO Of KOITKY YeCTO BpLUMTE BaKOB BWA Ha paboTa. 3a
[Aa ro HamManuTe BalleTo U3MNOXyBake Ha OBUE XEMUKanm
paboteTe Bo A06pO NpoBeTpeHn MecTa u paboteTe co
opobpeHa 6e3beHOCHa onpema, Kako LUTO ce MackuTe 3a
npaB LUTO Ce NocebHO An3ajHUpaHm 3a hunTpupatse Ha
MWKPOCKONCKM YECTUYKM.

« Hocerte 3awTntHa obrneka 1 n3mujTe r U3noxeHuTe
[ENoBM CO canyH 1 Bofia. [l03BONyBakEeTO NpaB Aa
HaBrese BO BalLaTa ycTa, 04u Unm fia ce Hacobepe Bp3
koxaTa MOXe Aa 0Befe 0 BHECYBAHE Ha LUTETHN
XemuKkanuu. [IMpeKTH YeCTUYKI Nofaneky oA N1UEeTo 1
TENoTo.

OcTaHatu pusmnum.

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe fa ce jaBat
LOMOTHUTENHM MPEOCTAHATU PUSMLY LUTO HE CE BKITyYeHU BO
npeaynpeLyBarara.

OBye pu3nLmM MoXe fa Ce NojaaT nopaay HenpasurHa
ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba n p.

[Llypy 1 ako ce NpuMeHaT COOABETHUTE MpaBura 3a
6e3beHoCT 1 ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHu
OCTaHaTV pU3nLy He MOXe fa ce u3berHart. Toa ce:

« [MoBpeau npeansBkaHu Nopaau AONMP Ha BPTEYKN Ui
MOLBIKHN AENOBY.

o [MoBpeau Npyu MeHyBak-e Ha eNoBy, CeYnna unm
pofaTouu.

« [MoBpeau npean3BMkaHu nopaau AONroTpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTta. Kora kopuctuTe anatka NOAONr nepuog,
obe3beneTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nayau.

+ OwTeTyBarbe Ha CyxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE OMAcHOCTY NPEeAU3BIKAHI O AULLEHE
Ha npaB npou3BeaeH of ynoTpebara Ha Bawara anatka
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(Ha npumep:- obpaboTka Ha fpBo, ocobeHo Aab, byka u
vBepuLa.)

O3Haku Ha anaTkaTta
CJ‘leAHMTe NUKTOrpamMu ce NpukaxaHn Ha anatkata 3aeHo COo
wndpata Ha AaTymoT:

MpepynpenyBare! 3a Aa ce Hamann puankoT
0fl IOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa fia ro NpouuTa
ynaTcTBOTO 3a pabota.

HoceTe wWuTHMUpM 3a ywinTe. A3noxeHocTa Ha
By4aBa Moxe Aa npeavasuka rybere Ha cnyxot

HoceTe 3alTUTHW 04mnna Ha ounTe

Hocete macka 3a npas

[ononHutenxu ynaTtcTBa 3a 6e3begHoCT 3a
6aTepm1 WU nonHa4un

Batepuu (ce ucnopavyBaat ogaenHo)

« Hukoralu He ce 0buayBajTe Aa ja 0TBOpUTE Nopaay koja
61no npuunHa.

+ He ja n3noxysajTe batepujata Ha Boga.

« He ja octaBajTe Ha MecTa Kafe TemnepaTyparta Moxe Aa
HaamuHe 40 °C.

« [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa Bo NpocTopujata of
10 °C po 40 °C.

« [lonHeTe camo CO MOMHAYOT KOj Ce 1cropayysa co
anatkarta.

« Kora ce ocnobonysate o batepuute, cregete rm
ynaTcTeaTa kou ce jafieHu Bo fenoT ,3awtuta Ha
KMBOTHaTa cpeamHa“.

|- He ce 0buayBajte aa nonHuTe owTeTeHn batepuu.

LN

MonHauu (ce ucnopayyBaat oaAenHo)

+ Kopwucrete ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
camo 3a NnonHere Ha baTepujata Ha anaTkara co Koja
e vucnopayaH. pyrute 6atepun Moxat fa nykHar,
npeam3BuKyBajkv NOBpeAa Ha pakyBaYoT W OLUTETYBak-E.

« Hukoraww He ce 0buayBajTe fa v NOMHNTE HEMOMHUBUTE
Gatepum.

+ O6e3beneTe HencnpaBHUTe kabnn BegHaw Aa Guaat
3aMeHeTH.

« He ro u3noxyBajte nonHayoT Ha Boga.

+ He ro oTBapajTe nonHavor.

+ Hero qenKajTe NONHA40T CO LWKNeCT NnpeameTu.

3

MonHauoT e HaMeHeT camo 3a ynoTpeda Bo
3aTBOPEH MPOCTOP.

MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
KopucTetbe.

Be3benHocT og enekTpuyeH yaap

BawwumoT nonHay e BojHO 130nupaH; 3aToa He

D e notpebHa xwua 3a 3asemjyBare. Cekorall
NpOBepeTe Aanu HaNoHOT Ha CTPYJHOTO HanojyBakbe
0AroBapa Ha HarmoHOT Koj € ieknapupaH Ha
nnoykata. Hukorall He ce 0buayBajte aa ro
3aMEeHMTe MPUKITYYOKOT Ha MONHAYOT CO 06MUYeH
MPUKIYYOK 3a CTpyja.

+ Ako CTpyjHMOT kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0A CTPaHa Ha NPOM3BOANTENOT UMK Ha OBNacTeH
cepauceH yeHTap STANLEY FATMAX 3a ga ce nsberHe
Hecpeka.

Kapaktepuctuku
OBaa anaTka MMa Hekow unu cUTe of oNy HaBeAeHUTe
KapaKTepuCTUKM.
1. Tpkano 3a npomeHneaTa 6p3nHa
. MpekuHyBaY 3a MeHyBarbe Ha Bp3nHa
. Konye 3a 6rokuparse
. CurypHocHo konye
. BTopa pauka
. Payka 3a 3aTerHatocT Ha peMeHoT
. Konue 3a gixer-eTo Ha pemeHoT
. Mpaga paka
. batepuja
. Ocno6opyBatbe Ha Batepum

O ©Woo N O WiN

—

Ynotpeba

MpepynpenyBatse! OcTaBeTe anatkata fa paboT BO CBOj
puTam.

He ja npeonToBapysajTe.

MonHete Ha GaTepujaTa (Ckuua A)

batepujata Tpeba aa ce Hanonku npep npeata ynotpeba u
cekoralw kora ke Hema Aa Moxe Aa 06e3bean AOBOMHO cuna
3a paboTu Ko NpeTxoaHO B1ne NecHo 13BpLLYBaHU.
MonHayoT MOXe Aa ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOMHEHETo; 0Ba e
HOPMaITHO 1 He 3Haum Aeka nocTou Mpobnem.
Mpenynpenysatse! He ja nonHete 6atepujata npu
TemnepaTypy Bo npoctopujata nowunckut og 10 °C unm
noswcoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepartypa npu
nonHeke: okony 24 °C.




HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu baTepujata ako
Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.
batepujata Tpeba aa ce 0CTaBM BO MOMHAYOT W MONHAYOT
aBTOMaTCKM ke NOYHe fia ja NonHW kora TemnepaTypaTta Ha
kenujaTta ke ce 3ronemm unu Hamasnm.

Hanomena: 3a pa ce ocurypaat makcumasnhu nepgopmaHcu
11 BpEMETpaetbe Ha NUTUNYM-jOHCKUTe baTepuckin nakeTu,
L|enocHo HanonHeTe ro 6aTepuck1oT nakeT Npef npeata
ynotpeba.

u Bknyyete ro nonHayoT (11) Bo coopseTHa Npukny4H1La
npeq fa ro BMeTHeTe 6atepuckuoT nakeT (9).

« 3ereHo cBETNO 3a nonHewe (11a) HenpeknHaTo ke
Tpenka, 03HaYyBajkv Aeka NpoLecoT Ha NOMNHeHEe e
3anoyHar.

+ 3aBpLUETOKOT Ha NOMHEHETO ke buae 03HayeH co Toa
LUTO 3€MEHOTO CBETIO 3a NonHekbe (11a) ke ocTaHe aa
CBETH HenpekuHaTo. batepuckuot naker (9) e LenocHo
HanomHeT 1 MoXe Aa ce ynotpebysa 1nu Moxe fa ce
0CTaBY Aja CToW BO nonHayoT (11).

« [lonHeTe ru ncnpasHeTute 6atepun Bo pok o4 eaHa
Hedena. )XMBOTHNOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfNOXNTE UCnpasHeTa.

LED pexwumu Ha nonHay

Ce nonuu:
3eneHo LED ceeTno ceetn
HaM3MeHUYHO

¢

v LlenocHo HanonHer:

7

7 3eneHo LED ceeTno ceetn
=l | HenpectaHo

3acroj nopaau Tonna unu
napHa 6atepuja: N
3eneHo LED cBeTno cBetu
HaU3MEHUYHO

LipseHo LED cseTno caeTu 7 e
HenpecTaHo

N

HanomeHa: KomnatnGunHuoT-Te nosiHay-u Hema aa
nonHu-aT aedekteH Gatepuck naket. MonHajoT ke nokaxe
HencnpaseH BaTepucky NakeT Co Toa LUTO Hema fja CBETHE.
HanomeHa: OBa 1CTO Taka MoXe Aa 3Hauu v npobnem co
MOMHAYOT. AKO MOMHAYOT yKake Ha NpoGrem, ofHeceTe ro
MonHaYoT 1 6aTepUCKMOT NaKeT Ha TECTUPaHLE BO OBNACTEH
CEepBICEH LigHTap.

OcraBame Ha GaTepujaTa BO MONHAYOT

MonHayot 1 BaTepujaTa MoXe a ce OcTaBaT NOBP3aHM Ha
HeoapeaeHo Bpeme Aogeka ceetn LED nHaukatopor.
MonHavoT ke ja ogpxysa baTepujaTa cBexa 1 LENocHO
HanosnHeTa.

3acToj nopagu Tonna unu nagHa 6artepuja

Kora nonHayoT ke npeno3Hae 6atepuja koja e npemHory
TOMMa Ui NPeMHory nafHa, Toj aBTOMaTCK Brierysa BO
PeXuM Ha 3acToj nopaau Tonna unv nagHa 6atepuja,
3eneHata LED cujannuka (11a) ke cBeTKa Han3MeHWYHo,
popeka UpseHata LED (11b) ke cBeTn 6e3 npectaH u ke ro
NpeK1He NomnHereTo ce JoAeka batepujaTta He AOCTUTHE
coofBeTHa Temnepartypa. [onHayoT Torall aBToMaTCky ke
ce npedpnn BO pexmuM 3a NofnHere Ha GaTepuckmoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUrypyBa MakcuMareH Bek Ha Tpaete Ha
batepujaTa.

WHamkaTop 3a cocToj0a Ha HanonHeToCT Ha
6atepuja (Ckuua B)

BaTepujaTta Bkny4yBa NHAMKATOP HA HAMOMHETOCT 3a 6p30
0fpeayBate Ha HamonHeTocTa Ha batepujaTa Kako LITO

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckare Ha konyeTo 3a
CTaTycoT Ha HanonHeTocT (9a) NecHo MOXeTe fa ro BuanuTe
0CTaTOKOT OA HanonHeTocTa Ha batepujaTa kako LWTO e
npuKaxaHo Ha ckuua B.

MoHTupatbe u oTCTpaHyBatbe Ha GaTepuckuoT
nakeT of anarkarta

NpepynpenyBawe! O6e36eaeTe aeka konyeTo 3a
3aKnyyyBatbe e akTUBUPaHO 3a Aa e Crpeyn BKy4yBabe Ha
NPEKMHYBAYOT NPeL MOHTUPAHETO UMM OTCTPaHyBakETO Ha
Batepujara.

MoHTupare Ha 6aTepuckuot naket (Ckuua C)

o CunHo BMETHETE To 6aTepVICKI/IOT MNakeT BO anaTkata
KaKko LUTO e npukaxaHo Ha ckuua C fofeka e LienocHo
HamecTeH 1 Bobpo dukcMpaH Ha MeCTOoTo.

3a oTcTpaHyBake Ha 6aTtepuckuot naket (Ckuua C)
« [lpuTucHeTe ro konyeTo 3a ocnobopysatbe Ha batepujata
(10) kako LWTO e NpukaxaHo Ha ckuua C 1 13sneyete ro
BaTepuckvoT NakeT of anatkata.

Kyka 3a nojac (Onuuonanen gogarok) (Ckuua O)
MpepynpenyBate! 3a aa ro HamanuTe pU3MKOT Of
CEepWO3HI NOBPEAV, NOCTABETE F0 KOMYETO 3a Hanpea 1 Hasafd
BO 3aK04eHa no3uLpja unu UCKNyyeTe ja anatkata v u3sageTe
ro 6aTepuck1oT NakeT npep Aa BpLUMTE NOAECYBakba N
npeA fia MOHTMpaTe 1 OACTPaHyBaTe [OAATOLM.

CnyyajHo aKTuBMpatbe Ha anaTkata MOXe Aa NpeaunsBuka
noepefa.
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MpepynpepyBatbe! 3a ja ro HaManuTe pU3MKOT O CEPUO3HU
nospeau, CAMO kopucTeTe ja kykaTa Ha peMeHoT 3a Aa ro
3akaunTe anatkata og pabotHuoT pemeH. HE kopuctete ja
kykaTa 3a pemMeH 3a npuLBpCTyBatbe Unn 0besbeyBarse
Ha anaToT Ha nuue 1nm objekT 3a Bpeme Ha ynotpebarta.
HE ro cycneHavpajTe ropHMOT fen Ha anatkaTa Unum He
CycneHampajTe v npeamMeTuTe of kykata 3a nojac.
MpepynpepyBarbe! 3a ja ro HamanuTe pU3MKOT O Cepro3Ha
noBpeza, OcurypajTe 3aBpTkaTa LUTO ja PN KykaTa 3a
Hocetbe Ha nojac Aa buae [obpo npuuspcTeHa.
HanomeHna: Kora ja MoHTVpaTe unu 3ameHyBaTe kykata 3a
nojac, KopuCTeTe ja camo 3aBpTkaTa LTO e cHabaeHa.
OcwurypajTe ce feka Aobpo cTe ja 3aTerHarne 3aBpTkata.
KykaTa 3a pemeH Moxe Aia ce MpULBPCTY CaMo Ha AecHaTa
CTpaHa Ha anTkata buaejku nesara cTpaHa ro CoApxu
KyKMLLTETO Ha MOTOPOT. [JOKONKY KykaTa BOOMLITO He e
noTpebHa, Moxe fja Ce OTCTpaHu of anatkata.

OcurypajTe ce aeka fobpo CTe ja 3aTerHane 3aBpTkarta.
HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a SWA0BM 1 KOHAUrypaLmm 3a
O[NOXYBakbE Ce [OCTarHM.

Be monume noceTeTe ja HaluaTa MHTEPHET CTPaHMLa WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTanHu uHpopmaLmu.

cKrnonyBae 1 nogecyBatba

MpenynpepyBatbe! 3a Aa ce Hamanu pU3MKOT Of CEepUo3Ha
M4Ha MoBpefa, UCKNyYeTe ja eauHuLaTa 1 0TCTpaHeTe

ro 6aTepuck1OT NakeT NpeA fia HanpasuTe kakai Guno
npunarofyBata Unu Aa r oTCTpaHUTe/MOHTUpaTe
[LOAaToLuTe N MpukiydouuTe. CryyajHo cTapTuparbe Ha
anaTkata MoXe Aia npeanssika nospesa.

MoHTupatbe 1 oTCTpaHyBake Ha paLeTe 3a
wmuprnawe (Ckuua D)
Mpen npsata ynotpeba, Mopa fja HaMecTUTe paka 3a
LIMMpIakbe Ha anatkara. Balwata anatka ce ucnopavysa co
CneaHoBO:

« [paBa paka (8) (wmpwHa Ha wmuprnarse 13 mm).
Oswe AenoBu ce AOCTaMNHN 1 Kako A0AATOK kaj BalmoT
STANLEY FATMAX npopasay.

MoHTupame

« [lpoBepeTe Aanu paykara 3a 3aTerHyBakbe Ha peMeHoT
(6) e Bo npukaxaHata nornoxba.

« OnabaseTe ro 1 13BageTe o KOMYETO 3a ABUXEHE HA
pemeHorT (7).

« [posepeTe ganu npyxuHata (12) ce Haora Bo
MOHTaXHaTa fiyrka.

« [ocrasere ja pakata (8) nnm (13) kako LUTO e NpuKaxaHo.

« [lpuuspcTeTe ro konyeTo 3a fBIKEHE Ha peMEHOT
V1 3aTerHeTe ro jofeka pakata He € ycornaceHa co
anatkarta.

OtcTpaHyBake
« VI3BapeTe ro pemeHoT 3a Wwmmuprnarse (15) (ako e
MPUCYTEH) KaKO LUTO € OMULLIAHO NOAOTY.
« OnabaseTe ro 1 13BajeTe ro KOMYETO 3 ABUKEHE HA
pemeHoT (7).
« OtctpaHete ja pakata (8) unm (13).
MpeaynpenyBawe! BHumaBajte aa He ja n3rybute
npyXuHaTa.

MOHTMpaI'be N OTCTpaHyBake peMeHuTe 3a
wmuprnawe (Ckuum E, F)

NpepynpenyBatse! MMpyxHata Mopa fa 6uae HamecTeHa.
BHumasajTe fa He ja n3rybute npyxuHara.

MoHTupamwe

« [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBatbe Ha pemeHoT (6)
BO NnpepaHata nonoxoba.

« YBepeTe ce fieka CTPeNkATE Ha BHATPELLHOCTa Ha
pemeHOT 3a bpycetbe (15) ce CBPTEHN KOH 1CTaTa Hacoka
kako u ctpenkute (17) Ha KykuwTeTo.

+ Hajnpso cTaBeTe ro pemMeHoT 3a WMUPriame Haj
3agHata Makapa (16), pemeHoT Tpeba aa 6uae Hap
nnacTyHaTa obBMBKa, a NoToa 3akayeTe ja apyrata
CTpaHa npeky npegHata makapa (14).

« [lompaHeTe ja paykata 3a 3aTerHyBabe Ha PEMEHOT BO
3agHa nonox6a.

« [logeceTe ro peMeHOT 3a BOAEHE Kako LUTO e ONULLIaHO
pony.

OtcTtpaHyBame
« [ompaHeTe ja paukaTa 3a 3aTerHyBare Ha pemeHoT (6)
BO NpefHaTa nonoxda.
« JlnsHeTe ro pemeHoT 3a Wmuprnake (15) og Makapure.

MopecyBare Ha natekata Ha ABUXEHE Ha PeMEeHOT
3a wmuprnawe (Ckuua G)

« Brknyyete ja anatkata v HanpaseTe npo6Ha paboTa co
mana 6panHa.

« CepreTe ja 3aBpTkaTa 3a ABMXErE HA PeMeHOT (7) BO
Hacoka Ha CTPEnkuTe Ha YaCOBHWKOT 3a [ia ro NoMecTuTe
PEMEHOT HAflECHO UMW CMPOTUBHO Of CTPENKUTE Ha
4aCoBHWKOT 3a Aa ro NOMeCTUTE PEMEHOT HarneBo AoAeka
PEMEHOT 3a LUIMMPITIatbe He MOMUHE MPaBo Mo [OMmkuHaTa
Ha pakara.

W3BnekyBame Ha npaB (Ckuua H)

MpepynpenyBame! Pusnk oa BaniuyBarse Ha npas. 3a Aa
ro HamanuTe pu3nkoT o nnykm nospeayn, CEKOTALL HoceTe
[03BOJIeHa Macka 3a npas..

MpenynpenyBawe! HacobepeHa npas o cnoesute Ha
MoBpLUMHATA LUTO Ce LUMMPrNa (MonMypeTaH, NEHEHo Macno
UTH.) MOXe [a ce camo3ananu Bo Topbata 3a npas Ha
Bpycunkara unu Ha Apyro MecTo 1 Moxe fia Npeaum3Bika




noxap. 3a fia ce Hamanu puaMKoT, YeCTo NpasHeTe ja
Top6ata 1 CTPOro criefieTe ro NPUpPaYHMKOT 3a Bpycunkata u
VHCTPYKLUMMTE HA NPOM3BEYBAYOT Ha CIIOEBUTE.

Mpukry4ok 3a ekcTpakuuja Ha npas (18) e 0be3beneH co
BaluaTa anatka.

lMopTOT 3a ekcTpakLuja Ha NpaB BY JO3BOIYBA Aa ja
NpWKy4uTe anatkata Ha HaABOPELLEH EKCTPaKTop Ha npas,
unm co ynotpeba Ha AirLock™ cuctem, nnu co cTaHgapaeH
32 mm [0faToK 3a ekcTpakLpja Ha npas.

3a MOHTUpPaHe Ha NPUKITYYOKOT 3a Bafehe Ha
npaeTa
+ [MopamHeTe ro 0TBOpOT 3a Bafekbe npas (18) co aseTe
OTBOPU 3a 3aBPTKM Kako LUTO e MpuKkaxaHo Ha ckuua H.
« BwmetHete v HaBpTkuTe (25) 1 CTErHeTe i LBPCTO.

Mpukayete ro AirLock™ Komnatu6unuuor
ekcTpakTop Ha lMpas (Ckuua H)

Baluara TpayHa bpycunka e komnatnbunHa co STANLEY
FATMAX AirLock™ cuctemot 3a nosp3ysatse. AirLock™ Bu
0BO3MOXYBa 6p30, 6e36eaH0 noBp3yBatbe nomery AirLock™
koHekTopoT (19) 1 nopTaTta 3a ekcTpakLmja Ha npas Ha
Bpycunkara (18).

« OcurypajTe ce Aeka NPCTEHOT Ha koHekTop 3a AirLock™
e BO oTkny4eHa nonoxba. (MorneaHete Bo Ckuua H)
Moppenete r1 peukute (21) Ha npcTeHoT n AirLock™
KOHEKTOPOT KaKo LLTO € MpUKaXaHo 3a No3uLm Ha
3aKIy4YeHO 1 OAKNYYEHO.

« [putucHeTe ro koHekTop 3a AirLock™ Ha Toukata Ha
KOHEKTOPOT Ha afanTepor.

+ PoTupajTe ro npcTeHoT BO N03uLMja 3a 3aKMyyyBakbe.
HanomeHa: Jlexwiuta Ha narepute BO BHAaTpeLUHOCTa Ha
MPCTEHOT Ce 3aKNy4yBaaT BO NPOLENOT v ja obe3beaysaat
BpckaTa. EnextpuyHata anatka cera e 6e3befHo nospaaHa
CO eKCTPAKTOPOT 3a MpaLLyHa.

Ynotpeba

MpepynpepyBame! 3a Aa ro HamanuTe pu3nKoT 0
CEPUO3HM NMOBPELM, UCKIYYETE ja efvHuLaTa u u3sagete
ro 6aTepuck1oT NakeT Npef Aa BpLUMTE NOLECyBakba Ui
npes Aa MOHTUpaTe 1 OTCTpaHyBaTe fogarouu. CnyyajHo
CTapTupatbe Ha anatkata Moxe Aa NpeAnsBuKa nospesa.

MNpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua I)
MpepynpeayBatse! 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT Of CeprosHa
nnyHa nospega, Cekorall kopucTeTe ja npasunHata nonox6a
Ha paLieTe KaKo LUTO € npukaxaHo.

MpeaynpeayBatse! 3a Aa ro HaManuUTe PU3MKOT Of CEpUO3HN
TIMYHI MOBPEM, CEKOralll APXETE LiBPCTO 04eKyBajKit
HeHafejHa peakuuja.

MpaBunHa nosuumja Ha paLeTe 3Hauu eaHaTa paka aa buge
Ha rmaBHaTa pauka (18), a pyrata paka Ha BTopaTa padka (5).
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Tpkano 3a npomeHnueara 6p3uHa (Ckuua J)
TpkanoTo 3a BapujabunHata 6pauHa (1) B4 fo3BonyBa Aa ja
apantupate 6p3uHaTa Ha anaTkaTta npema MaTepujanot Ha
npeameToT Ha obpaboTka.

KopwucTeTe noctaska Ha Hiska 6paiHa kora kopucTuTe cuTHa
Lumuprria, kora paboTuTe €O MNacTuka unu Kepamuka 1 kora
oTCTpaHuBate dapbai Unu nak1paHu NOBPLUMHM.
KopwucTeTe noctaska Ha ronema 6p3iHa kora kopuctute rpyba
LUMUPITIa U KOra OTCTpaHyBaTe MHOTY MaTepujar.

« [locTaBeTe ro TpkanoTo 3a KOHTpona Ha BapujabunHa

6p3uHa (1) Ha nocakyBaHOTO NOLECYBaKLE.

BknyuyBake 1 ucknyvyBame
« 3a[ja ja BKny4uTe anatkara, npuTuUCHeTe ro
Npek1HyBaYoT 3a npomenveata 6pauHa (2).
« 3a ycknyyyBatbe Ha anatkara, OTnyLuTeTe ro
MpekvHyBaYoT 3a BapujabunHa 6panHa.
3a KOHTUHYMpaHo paboTetbe:
« [puTncHeTe ro NpekuHyBa4oT 3a NpoMeHnuBa 6p3nHa (2).
o [lpuTiCHETE rO KONYETO 3a 3aKiy4yBare (4).
+ OcrnobopeTe ro NpekuHyBayoT 3a NpoMeHnvBa Bp3uHa.
« 3a ga ja ucknyyute anatkara Bo paboTa BO KOHTUHYMTET,
npuTUCHETE ro 11 ocnofoaeTe ro NpekHyBaYoT 3a
npomeHnmea 6pauHa.

Konue 3a 6nokupate
MpeaynpenyBate! 3a fa ce cnpeyn cnyyajHo CTapTyBakbe,
0Baa anatka e ONpeMeHa o Konye 3a 3akrny4yBatbe.
« 3a 3aKnyJyBatbe Ha anatkaTa: NpUTUCHeTe ro KonyeTo 3a
3aknyyyBatrse (3) BO 3aknyyeHa nonoxba. Kora paukata
3a 3aKMy4yBatbe e Bo 3aKnydeHa nonoxoba, anatkara e
3aKnyyeHa 1 NpekuHyBaYoT 3a aKTUBMPatbe (2) He MoXe
[ia Ce nosrieve.
+ 3a oTKnyyyBakbe Ha anatkara: NPUTMCHETE ro KOMYeTo 3a
3akny4yBarse (3) Bo OTKry4eHa nomnoxoba.

Cneuujanuu annukaumm (Ckuum K - O)
MpepynpenyBate! 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT Of Noxap
NN Cepro3Hu NoBpeay, u3berHyBsajte Gpycete Ha 3ananveu
maTepujanit Kako LITO Ce anyMuHNYM 1 MarHesnym.
Mpenynpenysate! He fo3BONYBajTE UM Ha cryyajHUTE
MWHyBa4u fia CTojaT Npef anaTkata gofeka pabotn bunejiu
MOXE [1a NOCTOM PU3MK Of} CKPLUEH-E Ha PEMEHOT 3a Bpycetbe
11 OTCTpaHyBatbe Of pakara.

MomecTeHa paka (Ckuua K)

Kage e ncnopavato
« KopucTeTe ro genot A 3a onwTo Bpycetse 1 BO
3aTBOpEHN obnacTu.
+ Kopucrete ro genot B 3a 3206neHM NOBPLUNHY.

Mpa.a paka (Ckuum L - O)
« KopucreTe ja HopmanHaTa Unu TecHaTa paka 3a oniuTa
ynoTpeba, 3a BxnebyBarse 11 3a npaBetse 3rnobosm.
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CoBeTu 3a onTMmanHa ynotpe6a
o Cexorau ApXxeTe ja nunara co ABeTe paLe.

+ HewmojTe Aa HaHecyBaTe MpeMHOry MPUTUCOK Ha anaTkata.

« PepoBHo npoBepyBajTe ja cocTojbata Ha peMeHoT 3a
wmuprnatse (15). 3ameHeTe kora e noTpe6Ho.
Cekoralu LWmMMpriajTe Co panasaTa cTpaHa Ha ApBoTo.
Kora wmuprnate Hoey cnoesu Boja npea Aa HaHeceTe
HOB CIN0j, KOpUCTETE eKcTpa (huHa LMMprna.
KorcynTtupajte ce co BawMOT npoaasay 3a noseke
VH(OPMAaLKM Ha AOCTaNHM [OAATOLN.
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Hopartoumn

OBoj Npov3BoA BKIy4yBa:

lMpaBa paka X 1

lMomecTeHa paka X 1

MopT 3a u3enekyBawe Ha npas X 1

PewmeH 3a wmmprnarse co rpyboct og 80/120/240

OppxyBate

Bawwwmot STANLEY FATMAX xwueH/6e3xuueH ypen/

anarka, e HanpaseH fja paboTu Jonro Bpeme co MUHUMaNHO
ofpxyBarbe. MocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONUTENHO
HUBO 3aBUCY Of MPaBUNHATa rpyka 3a anatkara u pejoBHOTO
YucTeme.

MpenynpenyBatbe! [pen 3BpLLYBake Ha 0ApXKyBake Ha
€neKTPUYHK anatku co unu 6e3 kaben:

« lcknydete ja anatkatalypeqoT 1 3sagete ro
MPVKIY4OKOT Off LUTEKEP.

« Vinu vcknyyeTe ja anatkata unm ypesoT v n3BageTe ja
GaTepujaTa JOKOMKy anatkata Unn ypesoT MMa OfBOEH
BaTepucku naker.

+ Vinu uenocHo uctpowuete ja 6atepujata LOKONKY Taa e
COCTaBeH e O anatkaTa 1 Torall ucknyvete ja.

+ PenoBHo yMcTeTe v OTBOpUTE 33 BEHTUNALWja Ha
BaLUWOT ypep, anatka un nonHay co ynotpeba Ha Meka
yeTka 1nu cysa Kpna.

« PenoBHo yMCTETE O KYKWLLITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpebysajte abpaaneHu cpeacTsa
33 YMCTEHE UMM CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha Basa Ha
pacTBopyBavy.

3ameHa Ha npuKnNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
Bpuranuja u Upcka)
[Tlokonky Tpeba Aa ce MOHTVPa HOB NPUKITY4OK 3a CTpyja:
« Bhumarento ocnobopete ce of CTapvoT NPUKITYHOK.
« [loBp3eTe ro kacheaBnoT kaben Ha NPMKMY4OKOT 3a thasa
BO HOBMOT MPYUKNYYOK.

« [loBp3eTe ro CUHMOT kaben Co HeyTpanHMoT TepMUHaN.
MpeaynpepyBame! HUWTO He CMee Ja ce noBp3yBa Ha
TepMUHanoT 3a 3asemjyBare. CneaeTe i1 ynatcTata
3a MOHTUpatbe 1 06e3beseTe KBANUTETHI NPUKIYYOLM.
MpenopayaH ocurypysau: 5 A.

3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa

)i¢

OpgoeHo cobuparse. MponssoanTte n batepunte
03Hau4eHu co 0BOj cumbon He cmeat fa ce cdpnaat
€0 0OWYHIOT AOMaLLIEH OTNaa.

Mpown3soanTe 1 BaTepunTe coapxat MaTepujani KOWLLTO
moxat Aa buaat 0BHOBEHW UNW peLyKnpaHi, npuToa
HamarnyBajkv ja nobapyBadkaTa 3a CypOBUHM.

Be mMonvme peuyknupajte r enekTpudHUTE MPON3BOaAN 1
Batepum cnopep nokanHute oapeabu. Moseke MHpopMaLum
ce gocranHu Ha www.2helpU.com.

TexHu4kn nogaToun

SFMCE210

Vmunuam«ua

Hanou 18V
i
Bpauta Ges min’ 1204m/min
onToBapyBate
TexuHa kg 1,15
Monkay SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
BreseH HanoH Ve 230 230 230
VaneseH HanoH | Vo 18 18 18
s

Crpyja A 1,25 2 4
Batepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanon [ 18 18 18 18
Kanauwrer | Ah 15 2,0 4,0 6,0
Tun Tutnym- Tutnym- Tiutnym- Tutnym-

joHCcKa joHcka joHcka joHcka
HuBo Ha 3By4eH nputncok cnpema EN62841:
3BY4eEH NPUTUCOK (LDA) 73 dB(A), otcranyearbe (K) 3 dB(A)
3ayuta MokHocr (L,,,) 81 dB(A), otctanysaree (K) 3 dB(A)
BiynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLumTe (BeKTOPCKa CyMa No TPM OCKM) cnpeMa
EN62841:
BpeatocT Ha emucuja Ha BuGpauum a, <2,5 mis? K = 1,5 m/s2

[eknapauuja 3a ycornaceHoct
Mponucy 3a HabaBKka Ha MawmHK (6e36enHocT) 2008

roguHa

UK

TpauHa 6pycunka TecHa - SFMCE210
Stanley Europe aexnapupa aeka npou3BoauTe onvilaHm nog
L, TEXHUYKM MofaToLn” ce BO CKnag co:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;;.




Osve npon3soayn ce Bo co0bpa3HOCT CO CriefHNBe
perynatueu Bo O6eanHeToTo KpancTteo:
PerynaTueu 3a cHabayBarbe co MawwmHu (6e3beaHoct), 2008
roauHa, S.1. 2008/1597 (kako LUTO € M3MEHETO).
PerynaTueu 3a enektpomarHeTHa komnatnéunHoct, 2016
roauHa, S.1.2016/1091 (kako LITO € M3MEHETO).
OrpaHudyBatbe Ha yrioTpebata Ha OAPEAEHM OMacHM CyncTaHLm
BO perynaTuBiITe 3a eNeKTpIIHa 1 enekTpoHcka onpema 2012
ropuHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € 13MEHeTO).
3a noBeke MHopMaLK, Be MOMMME Aa CTareTe BO KOHTaKT CO
Stanley Europe npeky criefHaBa agpeca vunu fja norneaHeTe of
[ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NOTNMLLAHWOT € OfIFOBOPEH 3a COCTaBYBAH-E Ha TEXHUYKITE
nofaToLM v ja jaBa oBaa fekrnapalmja Bo uMe Ha Stanley Europe

Kapn EBaHc

[upextop — EnekTpudnmn anatk 3a noTpoLLyBayu
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

O6eanmHeToTo Kpancteo

05.06.2023
Heknapauuja 3a coo6pa3HOCT Co NpaBuUnarta
Ha EK
OVPEKTVIBA 3A MALLVHY

TpayHa bpycunka TecHa - SFMCE210
Stanley Europe fieknapupa fjeka Npou3BoauTe onuwaHu nog
,TEXHUYKM MofaToLn” ce BO CKMag co:
2006/42/EK, EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN
62841-2-4:2014 + AC:2015;

OBve MpOM3BOAK UCTO Taka Ce Bo ckraf co [vpekTusata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHopMaLyK, BE MONUME
[ia cTaneTe BO koHTaKT co Stanley Europe npeky cnegHasa
aapeca wnu Ja norneHeTe of ApyraTa cTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lony noTNWLLIAHWOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBatb-E Ha
TEXHUYKITE NOZATOLM U ja JaBa OBaa feknapaliyja Bo uMe
STANLEY FATMAX.

Pasid Lpindack

Matpuk QuneHbax

'eHepaneH Menavep, beHenykc
Stanley FatMax,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, benrvja
05.06.2023

lapaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeToT Ha CBOUTE
MPON3BOAY M UM HYAU Ha KOPUCHULMTE rapaHuyja of

12 meceuy oa JaTyMOT Ha KynyBatbe.

lapaHumjaTa rv JONOMHYBa W Ha HUELEeH HauNH He T
OrpaHWyyBa BalLMTe 3aKOHCKM NpaBa. [apaHumjaTa Baxu

Ha TepUTOpUMTE Ha 3eMjUTe-4neHku Ha EBponckaTa yHuja un
Ha EBponckata 3oHa 3a cnobogHa Tprouja u ObeanHeToTo
Kpancrso.

3a pa HanpaswuTe 6apatbe Ha rapaHumjata, bapareTo Mopa
fAa buae HanpaBeHo cropeq YCroBNTE 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba fia npunoxute gokas 3a
KynyBabeTO Ha NPOAABAYOT MNN Ha OBNACTEHNOT CEPBIUCEP.
YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha €AHOroANLLIHATA rapaHLyja Ha
STANLEY FATMAX v nokaumjata Ha Bawum1oT Hajbnmsok
OBMaCTeH CepBICEp MOXAT Aa Ce HajaT Ha MHTEepHeT Ha
www.2helpU.com, unn npeky KoHTakTUpare Ha BaluaTa
nokanHa unujana Ha STANLEY FATMAX Ha azpecara WwTo
Ce Haora BO 0BOj MPUPAYHUK.

Be monume nocetere ja HalwaTa BeO-cTpaHuLa www.stanley.
eu/3 3a fa ro peructputate BawwmoT HoB STANLEY FATMAX
NpoV3BO/A 1 3a fia G1AETE U3BECTEHM 3a HOBUTE NPOU3BOAM U
cneuyjanH1Te NOHyAN.

CncokoT Ha oBnactehu cepaucepn Ha STANLEY FATMAX n
CcuTE [ieTany 3a HaluuTe ycnyru nocne kynyBarbeTo Moxat Aa
Ce HajfaT Ha MHTepHeT Ha: www.stanley.eu/3
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